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Fatae na Fala John
Reveleson

John, waleli galona ba Jesus, lia lo 'e gerea buka
'e. Ala talasi fo, Walelitalona ba'ela 'i Rom, failia
nali wale ba'ela lou, gera malakwaita ala Kristin
gi 'i osiala gera fakwalaimoki nanata ala Jesus
Christ, malaa wale ba'ela gera. Jesus 'e oga rasua
ka kwairanai ala Kristin fo gi, 'ali fitoona gera gi
ka nanata lou. Jesus 'e etae fatailia 'are 'e gi fala
John fala faraefalenala malatala ioli Kristin gi.
Jesus 'e fatailia lului 'are afula gi fala John lia

gera sae sulia 'atona fala Kristin gi ala talasi fo li,
ma gera ka sae lou sulia ta gi kae fuli ala talasi
Jesus kae oli lou mae. Malatana ba'ela 'i laola
buka 'e li 'uri 'e, God lo 'e too ala nanatana gi sui,
ma ka dau fafia 'are gi sui, ma 'i lia 'e totolia ka
lio sulia ioli lia gi. Ma ala ta talasi kae lao mae,
'i lia kae liufia malimae lia gi sui, ma kae osia
Saetan wasua. Ala talasi fo, God kae soia ioli lia
gi, ma gerakae io firi failia. Sulia 'e 'urifo, ioli
Kristin gi geraka io mamaea ala talasi ala 'atona
gi li.
Me 'are 'ilitoa 'i laola buka 'e li gi li:
Geregerena fala fiu siosi gi li (1:1—3:22)
Lifi li iona ala 'ilitoana 'i nali (4:1—5:14)
Fiu 'are ala folona nasi ala buka gi li (6:1—8:5)
Fiu bunu gi (8:6—11:19)
Saetan kwalaa failia siosi God (12:1—14:20)
Fiu eniselo gi failia fiu kwaikwaina fafu'isi gi
(15:1—16:21)

God 'e osia 'i Babilon sui (17:1—19:21)



Reveleson 1:1 ii Reveleson 1:6

God ka 'ilitoa 'i nali failia 'i wado lou (20:1—
22:21)

1 'I laola buka 'e, John 'e gerea fafaronona sulia
'are Jesus Christ 'e fatailia fala gi. God 'e fatailia
fala Christ 'ali ka fatailia fala wale galona God
gi sulia 'are gera kae garani dao mae gi. Jesus
Christ ka fatailia 'are 'e gi fala wale galona lia
John 'alia kerinala mae eniselo lia 'i so'ela.

2 Ma John ka gerea lo 'are fo 'e lesida gi sui.
Ma faronona fo lo 'are God 'e ilia fala gi failia
'are Jesus Christ ka fatailia fala gi.

3 'Oilakina fala ite kae idumia buka 'e, ma
'oilakina lou fala nalife ioli gera ronoa saena 'e
gi faasia God, ma gera ka tau sulia ta gi 'e John
'e gerea 'i laola buka 'e! Sulia talasi 'e garani lo
'ali 'are 'e gi 'ali dao mae.

Faronona fala fiu mae siosi gi li
4-5 'I lau John, lau geregere ko famiu fiu logonae

ioli 'e 'amu fakwalaimoki ma 'amu ka io ala fiu
falua 'i laola gulae tolo 'i Asia li. Lau foa, 'ali
God failia fiu manoe 'are gera io 'i maala gwela
ala 'ilitoana God, ma Jesus Christ gera ka kwaima
amiu, ma gera ka kwatea lou babatoona famiu.
Ala talasi iko ta 'are 'ua, God 'e io lo. Ma God
ka io lou ala talasi 'e. Ma 'i lia ka io firi lou.
Jesus lo wale farono kwalaimoki, ma 'i lia wale
etaeta God 'e taea faasia maenali, ma 'i lia lou
wale 'e 'ilitoa fafia walelitalona 'i laola molagali
gi li. Jesus 'e kwaima aaga, ma ka lufa gia 'alia
maenala faasia abulo ta'ana gia gi.

6 Jesus lo walelitalona gia, ma 'i lia 'e alu gia
'alia logonae ioli fata abu gi, 'ali gia ka galo fala
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God Mama lia. Lau foa 'ali Jesus Christ ka too ala
'ilitoana failia nanatana firi! 'Eo ka 'urifo!

7 Lio ga, 'e garani ka dao mae 'i fofola me dasa
gi! Ma ioli gi sui gera kae lesia. Ma ioli ba gera
gasia gi, gera kae lesia lou. Ma ioli gi sui 'i laola
molagali gera kae lagu ma gerakae ani osiala 'i
lia. 'Eo, 'e kwalaimoki.

8Ma God 'e nanata ka tasa, 'e etae io lo ala 'are
gi sui, ma ka io ala talasi 'e, ma kae io firi lou. 'I
lia ka ilia lou, “'I lau Alfa ma Omega, fulinala ma
suinala 'are gi sui.”

Fataena sulia Jesus Christ
9 'I lau John walefae 'amiu sulia lau fak-

walaimoki ala Jesus Christ malaa lou 'i 'amiu. Ma
gera ka malakwaita aagu malaa lou 'i 'amiu sulia
Jesus Christ lo walelitalona gia ma 'i lia ka 'ilitoa
faga. Ma gia fafu 'i laola malakwaitana, sulia 'i
gia ioli lia gi. Gera dau lau, ma gera ka alu lau 'i
laola kokomu gera soia 'alia 'i Patmos, sulia lau
fatalo'alia saenala God failia alaana sulia Jesus
gi.

10 Sui ala na fe atoa fala foasinala Aofia, Aloe
'are Abu 'e fatailia 'are gi fagu, ma laka ronoa te
line 'are ba'ela, malaa line bunu, 'e sae mae 'uri
'e 'i burigu,

11 “'O gerea 'are 'o lesida gi, sui ko kwatea buka
la fala fiu logonae ioli fakwalaimoki gi 'i Efesus,
Smirna, Pergamum, Taeataera, Sardis, Filadelfia,
failia 'i Laodisea.”

12Ma talasi lau bulusi fala lesinala ite fo 'e alaa
fagu, laka lesia fiu fe 'ai li ulu gi gera galofida
'alia goulu. 13 Ma 'i safitala fe 'ai li ulu fo gi, lau
lesia 'are la lesinai 'e malaaWelaWale li, 'e ruufia
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to'omi fafi la 'e tekwa ka dao 'i fofola 'aela. Ma
torousuusu ala goulu 'e lalao faifolosia fufuula.

14 Ma ifula 'e kaka'a rasua malaa wool failia
snow, failia maala ka kwaru malaa dunaa.

15 Ma 'aela lesinai ka malaa brasi gera 'agofia
'i laola dunaa ba'ela ma ka wasinosino. Ma
rononala linela ka malaa tolinala kwai'a'ara
ba'ela.

16 Ma ka dau fafia fiu fe kwalikwali gi 'alia
gula lima aolo lia. Ma 'au li ofona lia 'e too rua
gula 'e manotafa mae faasia 'i laola fokala. 'Eo,
failia maala darala 'e wasinosino ka ba'ela malaa
da'afi.

17 Ma talasi lau lesia, laka toli fafia maagu 'i
'aela, malaa na wale 'e mae lo. Ma 'i lia ka alua
fili lima aolo lia fafi lau ma ka sae 'uri 'e, “'O alua
mau na. 'I lau fulinala failia suinala 'are gi sui.

18 'I lau wale lau mauri. 'I osiala lau mae, talasi
'e lau mauri firi lo. Ma 'i lau lau 'ilitoa fafia
maena failia lifi la ioli gi gera kae la ai talasi gera
kae mae.

19 Ma 'o gerea 'are 'e 'o lesida gi, failia 'are 'e
dao mae ala talasi 'e gi li, failia 'are 'e kae dao
mae gi.

20Malata agwaagwa sulia fiu fe kwalikwali 'e 'o
lesia lau dau fafida 'alia fili lima aolo lau li, failia
fiu fe ulu ba gera raunailida 'alia goulu gi li 'e
'uri 'e: fiu kwalikwali gi lo eniselo gera lio sulia
fiu logonae ioli fakwalaimoki fo gi li. Fiu fe 'ai
li ulu gera raunailida 'alia goulu li lo fiu logonae
ioli fakwalaimoki ala fiu mae falua 'e gi li.”

2
Saenala Jesus fala ioli fakwalaimoki 'i Efesus
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gi
1 Sui wale fo ka sae lou 'uri 'e, “'O gerea

saenagu fala eniselo 'e lio sulia ioli fakwalaimoki
'i laola falua 'i Efesus gi li, ko geregere 'uri 'e, ‘'I
lau wale lau dau fafia fiu fe kwalikwali gi li 'alia
fili lima aolo lau, ma laka liu 'i safitala fiu fe 'ai
li ulu ala goulu gi li.

2 Lau saiala 'are 'amu tauda gi, ma laka saiala
galona nanatana 'amiu failia fafu namiu. Ma
lau saiai 'amu 'e'ela 'alia ioli ta'a gi, ma 'amu ka
mailitonala ioli kotokoto gera ilia 'i gera wale li
lifurono gi li, ma 'amu ka saiala kotonada.

3 'Amu fafu, ma 'amu ka famalifii 'i dunagu, ma
iko 'ali 'amu watoutou ala fitoona 'amiu gi.

4 Teke me 'are lakae balufi 'amiu fafia, iko
'ali 'amu kwaima lo aagu malaa kwaimaana ba
'amiu fagu 'i lao.

5 'Amu malata tonala baelanala kwaimanaa
'amiu fagu 'i lao, ma 'amu ka toli lo faasi lau.
'Amu bulusi faasia abulo ta'ana 'amiu gi, ma
'amu ka taua lou 'are ba 'amu tauda 'i lao gi. Ala
ikoso 'ali 'amu bulusi faasia abulo ta'ana 'amiu
gi, lakae la mae 'i soemiu ma lakae lafua fai fe
'ai li ulu 'amiu gi faasia fulida.

6 Me 'are 'oka 'amu taua lau oga: 'Amu 'e'ela
'alia abulona ta'a ala ioli Nikolaus gi, ka malaa
lou 'i lau wasua lau 'e'ela 'alida.

7 Ite 'e ronoa, 'i lia ka fafuronosia 'are Aloe 'are
Abu 'e ilia fala logonae ioli fakwalaimoki 'e li. Ma
ite iko 'ali taasi 'alia fitoona lia, lakae ala'alia kae
'ania fuala 'ai ala maurina li lia 'e ura ala lifi God
'e io ai.’ ”

Saenala Jesus fala ioli fakwalaimoki 'i Smirna
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gi
8 Ma 'i lia ka sae lou 'uri 'e fagu, “'O geregere

fala eniselo 'e lio sulia ioli fakwalaimoki gera io
'i laola falua 'i Smirna gi, ko sae 'uri 'e, ‘'I lau lo
fulinala ma suinala 'are gi sui, lia ba lau mae ma
lia 'e lau mauri lou.

9 Lau saiala 'atona 'amiu gi, ma laka saiai 'amu
siofa. Wasua ma iko 'ali 'amu siofa mola, sulia
'amu too'are rasua 'alia fakwalaimokina. Ma lau
sai lou ala ioli gera ilia 'are ta'a gi suli 'amiu. Ma
gera ka soi gera 'alia Jiu gi, wasua ma iko lou Jiu
kwalaimoki gi, ma 'i gera ioli Saetan gi mola!

10 Ikoso 'ali 'amu mau 'alia tali ta 'e 'amu kae
famalifii 'alida. Sulia Saetan kae mailitonamiu,
ma kae alua tali ai amiu 'i laola raraa, ma sulia
akwala fe atoa gi 'amu kae too ala 'atona gi. 'Eo,
'amu ka io kwalaimoki 'alia fitoona 'amiu agu,
wasua 'ala gera ka rauni 'amiu 'ada, lakae kwatea
'eregwau ala maurina firi famiu.

11 Ma ala 'amu ka ronoa, 'amu ka fafuronosia
ta gi 'e Aloe 'are Abu 'e ilia fala ioli fakwalaimoki
gi. Itee ioli iko 'ali gera taasi 'alia fitoona
gera gi, ikoso gera daria ta famalifiina ala ruala
maena.’ ”

Saenala Jesus fala ioli fakwalaimoki 'i Perga-
mum gi

12 Sui ka sae lou 'uri 'e, “'O geregere fala eniselo
'e lio sulia ioli fakwalaimoki gera io 'i laola mae
falua 'i Pergamum gi li, ko ilia, ‘'I lau wale ba lau
too ala 'au li ofona ba 'e too rua gula.

13 Lau saiala lifi 'amu io ai, ma 'i lifila lou lifi
gwela Saetan 'e io ai. 'Amu ronosuli lau, ma
ikoso 'ali 'amu olifaeburi faasia fitoona 'amiu
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agu, wasua gera ka raunia 'ada wale galona lau
Antipas ala lifi la Saetan 'e io ai. Antipas wale li
galona 'oka 'alia faronona suli lau.

14 Ma barae me 'are 'amu tauda gi lia 'e lakae
balufi 'amiu fafida. Nali ioli amiu, gera tau mola
'ada sulia falalauna Balaam,✡ lia ba 'e faalalaua
Balak fala talainala ioli 'i Israel gi 'ali gera taua
'are ta'a gi. Sulia Balak 'e kwatea ioli gi gera ka
'ania fana gera foasi 'alia fala god kotokoto gi li
failia tau ta'ana failia geli gi li.

15 'E 'urifo lou, nali ioli amiu gera ka la sulia
falalauna ta'a wale Nikolaus gi li.

16 'Amu ka bulusi lo faasia abulo ta'ana 'amiu
gi! Ala 'e iko, lakae la nainali mae, ma lakae
kwalaa failia ioli la gi 'alia 'au li ofona 'e
manotafa mae faasia fokagu.

17 Ala 'amu ka too anina, 'amu ka fafuronosia
ta gi 'e Aloe 'are Abu 'e ilida fala ioli fak-
walaimoki gi. 'Urifo ma itee ioli iko 'ali gera
'ailuga 'alia fitoona gera gi, lakae kwatea mana
ba gera fa agwa 'i nali fada. Ma lakae kwatea
lou fau kaka'a gera gerea ratae 'are fa'alu 'i fofola
fada, ratae 'are fa'alu iko ta ioli 'ali saiai, talifilia
mola ioli fo kae sakea.’ ”

Saenala Jesus fala ioli fakwalaimoki 'i
Taeataera gi

18 Ma 'i lia ka sae lou 'uri 'e fagu, “'O geregere
fala eniselo 'e lio sulia ioli fakwalaimoki gera io
'i laola falua 'i Taeataera gi, ko ilia, ‘'I lau lo Wela
God. Maagu 'e kwaru malaa dunaa, ma 'aegu

✡ 2:14 Nambas 31:16; 25:1-3
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ka wasinosino malaa brasi gera 'agofia 'i laola
dunaa li.

19 Lau saiala 'are 'amu tauda gi. Ma laka
saiala kwaimanamiu, failia fitoona 'amiu gi,
failia galona 'amiu gi, failia fafu namiu. 'Eo, lau
saiala 'are 'amu tauda ala talasi 'e li gera liufia
'are 'amu tauda ala talasi 'e sui gi.

20 Ma me 'are iko 'ali lau oga: 'Amu ala'alia
geli ratala Jesabel ka faalalau. 'E ilia 'uri God
'e kwatea fala alaana, wasua ma 'e koto. Lia
'e fareroa ioli afula gera galo 'agua gi 'alia
faalalaunada 'alia falafala ala tau ta'ana li, failia
'aninala fana gera foasi 'alia fala god kotokoto iko
'ali kwalaimoki gi.

21 'Eo, ma lau kwate talasi fala geli fo 'ali ma
ka bulusi faasia abulo ta'ana lia gi, wasua ma 'e
iko 'ali oga mola bulusi na faasia abulo ta'ana lia
gi li.

22 'E 'urifo, lakae kwatea 'i lia failia ite gera
foasia god kotokoto gi failia, gera kae famalifii
ba'ela. Ma lakae taua me 'are fo ala ikoso gera
bulusi faasia abulo ta'ana gera tauda failia geli
fo li.

23Ma lakae raunia waleli galona lia gi lou, 'ali
ioli gi sui gera fakwalaimoki aagu, gera ka saiai
'i lau wale lau saiala malatala ioli gi sui failia
kwaiogalina gera gi. Ma lakae duu fala ioli gi sui
'i fofola 'are gera tauda gi, 'are 'oka gi failia 'are
ta'a gi.

24Ma na gula amoulu ioli 'e 'amu io 'i Taeataera
gi iko 'ali 'amu tau sulia faalalauna ta'a fo, ma iko
'ali 'amu ala 'ali gera faalalau 'amiu 'alia 'are 'e
gera soia 'alia 'are agwa Saetan gi li. Lia fo, 'i lau
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wasua ikoso lau kwatea lou ta 'atona famiu.
25 Ma teke me 'are mola, 'amu ka dau nasi ala

ta gi 'e 'amu too lo ali, la la ka dao ala talasi lakae
oli lou mae.

26 'Eo, ma ioli iko 'ali gera 'ailuga 'alia fitoona
gera gi li, ma gera ka marabe fala ronona sulia
kwaiogalina lau gi la la ka dao ala suina, lakae
kwatea 'ilitoana fafia falua gi li fada,

27malaa lou Mama lau 'e kwatea fagu. Ma gera
kae 'ilitoa fafia falua gi 'alia nanatana, ma ikoso
ta ioli 'ali totolia nenenala saenada.

28 Ma lakae kwatea kwalikwali dani fada 'ali
ma ka fatailia gera liufia ta'ana.

29 Ma ala 'amu ka too anina, 'amu ka fa-
furonosia ta gi 'e Aloe 'are Abu 'e ilia fala ioli
fakwalaimoki gi.’ ”

3
Saenala Jesus fala ioli fakwalaimoki 'i Sardis

gi
1 Ma ka sae lou 'uri 'e fagu, “'O geregere fala

eniselo 'e lio sulia ioli fakwalaimoki gera io 'i
laola falua 'i Sardis gi ko ilia, ‘'I lau wale lau too
ala fiu Aloe 'are Abu God gi failia fiu kwalikwali
gi li. Lau saiala 'are 'amu tauda gi. Ma ioli gi
gera soi 'amiu 'alia ioli fakwalaimoki gi, wasua
ma galona 'amiu gi gera fatailia iko 'ali 'amu rono
suli lau.

2 'Amu malaa ioli gera mo'osu gi. 'Amu ada,
'ali 'amu ka fanasia fitoona 'amiu gi lia garani ka
mae lo. Suli lau daria 'are 'amu tauda gi iko 'ali
gera rada 'i maala God lau.
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3 Ikoso 'ali 'amu bulono 'alia 'are gera faalalau
'amiu 'alida 'i lao gi, ma 'amu ka ronosulida, ma
'amu ka bulusi faasia abulo ta'ana 'amiu gi. Ala
iko 'ali 'amu liolio, lakae la mae 'i soemiu malaa
na wale belibeli ala talasi iko 'ali 'amu madafia
lakae dao mae ai.

4Ma barae ioli ala ioli 'i Sardis gi lia 'amu dau
'oka sulia maurinamiu ka kwaga 'ua, 'amu kae la
fae lau, ma 'amu kae rufia to'omi kaka'a gi, sulia
'amu totolia.

5 Ma ite ioli iko 'ali gera 'ailuga 'alia fitoona
gera gi, gera kae rufia to'omi kaka'a gi, ma ikoso
'ali lau lafua ratada faasia buka ala maurina li.
'I maala Mama lau failia eniselo lia gi, lakae soi
gera 'alia ioli lau gi.

6 Ala 'amu ka too anina, 'amu ka fafuronosia
ta gi Aloe 'are Abu 'e ilida fala ioli fakwalaimoki
gi.’ ”

Saenala Jesus fala ioli fakwalaimoki 'i
Filadelfia gi

7 Sui 'i lia ka sae lou 'uri 'e fagu, “'O geregere
fala eniselo 'e lio sulia ioli fakwalaimoki gera io
'i laola falua 'i Filadelfia gi ko ilia, ‘'I lau wale
lau abu, ma saenagu 'e kwalaimoki. Lau too ala
kii ba David walelitalona 'e too mae ai 'i lao. Ma
talasi lau tafalia mala luma li, 'e 'ato fala ta ioli
'ali ma ka folosia. Ma talasi laka folosia mala
luma li, 'e 'ato fala ta ioli 'ali tafalia.

8Lau saiala 'are 'amu tauda gi, ma laka saiai lia
ioli 'i laola falua 'e li iko 'ali gera soi ba'ela amiu.
'Amu tau sulia saenagu. Iko 'ali 'amu tofea ratagu
failia fitoona 'amiu agu. Lau tafalia lo mala luma
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famiu 'ali 'amu ruu mae, ma 'e 'ato 'ali ta ioli 'ali
folosia.

9 'Eo, ma ioli 'e gera ilia 'i gera ioli Jiu gi li,
ma gera ka koto sulia gera ioli Saetan gi, lakae
taua gerakae fa'ilitoa 'amiu 'ali geraka saiai lau
kwaima amiu.

10 Ma sulia 'amu ronosulia taki lau 'alia tau
nanata na, lakae lio suli 'amiu talasi ala 'atona
gi li lia kae dao mae 'i laola molagali fala
mailinatonala ioli gi sui.

11 Ikoso 'ali tekwa, lakae oli mae. 'Amu ka dau
nasi ala 'are 'e 'amu too ali gi, tau ma ta ioli bi
belia kwaiara lakae kwatea famiu.

12 Ma ite ioli iko 'ali 'ailuga 'alia fitoona lia,
lakae alua 'i lia na fe fulu ala Luma Abu God
lau, kae io talau ma ikoso 'idu faasia. Ma lakae
gerea lou ratala God lau 'i rabela, failia ratala
falua ba'ela God lau, Jerusalem fa'alu kae sifo
mae faasia God 'i nali. Ma lakae gerea lou ratae
'are fa'alu lau 'i rabela.

13 Ala 'amu ka too anina, 'amu ka fafuronosia
ta gi Aloe 'are Abu 'e ilia fala ioli fakwalaimoki
gi.’ ”

Saenala Jesus fala ioli fakwalaimoki 'i Laodisea
gi

14 Sui ka sae lou 'uri 'e fagu, “'O geregere fala
eniselo 'e lio sulia ioli fakwalaimoki 'i laola falua
'i Laodisea gi ko ilia, ‘'I lau wale gera soi lau 'alia
'Eo kae 'Urifo. Ikoso lau mamalo faasia fatalona
'alia alaana kwalaimoki gi sulia God. Ma 'i lau
lou lau raunailia 'are gi sui failia God.

15 Lau saiala 'are 'amu tauda gi, ma laka sai
lou ala lia 'e iko 'ali 'amu gwari ma iko 'ali 'amu
raga mola fagu. Ma lau oga ala 'amu ka kwaima
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aagu 'amu ka kwaima lo aagu, ma ala 'amu ka
malimae aagu 'amu malimae lo aagu.

16 Ma sulia fakwalaimokina 'amiu agu iko 'ali
gwari 'o ma ka raga 'urila, lakae 'ailuga 'ali 'amiu.

17 'Amu ilia 'amu too 'are, ma 'amu too ala 'are
afula, ma iko 'ali 'amu oga lou ta 'are sulia 'are
gi sui 'amu too lo 'ali. Wasua ma iko 'ali 'amu sai
mola ala lia 'e 'amu siofa ala fitoona li, ma 'amu
ka malaa wale maada koro ma gera ka dadala gi.

18 Lia fo laka ilia famiu, 'amu ka folia goulu
aagu, goulu gera fafalua 'alia dunaa li, 'ali 'amu
ka too 'are kwalaimoki. Ma 'amu ka folia lou
to'omi kaka'a gi aagu, tau ma 'amu bi mau sulia
'amu dadala. Ma 'amu ka folia lou waiwai fala
dalafi nala maamiu 'alia, 'ali 'amu lio madakwa.

19 Ma ioli lau kwaima ada gi, ala gera ka taua
'are ta'a gi, lau saiala balufinada, ma laka kwatea
kwaikwaina fada. Lia fo 'ali 'amu saiai, 'amu ka
bulusi faasia abulo ta'ana 'amiu gi, ma 'amu ka
taua 'are 'oka gi.

20 Lio ga, lau ura 'i maala tatafe ala mala luma
'amiu gi li, ma laka kidikidi. Ala ta ioli 'e rono lau
ma ka tafa fagu, lakae ruu 'i so'ela 'i laola luma
lia, ma lakae fana ruru failia.

21 Ma ta ioli mola 'ala iko 'ali 'ailuga 'alia fi-
toona lia, lakae kwatea nanatana fala gwauruna
fae lau li fala, ala talasi lakae gwauru ala lifi li
gwauruna ala 'ilitoana li, ka malaa lou lau liufia
ta'ana ma laka gwauru lo failia Mama lau ala
gwela lia.

22 Ala 'amu ka too anina, 'amu ka fafuronosia
ta gi Aloe 'are Abu 'e ilia fala ioli fakwalaimoki
gi.’ ”
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4
Gwela ala 'ilitoana li 'i nali

1 Sui 'i burila lau lio, ma laka lesia te maaluma
'i nali 'e tafa. Ma te line 'are ba 'e etae sae sae
fagu 'i lao malaa na bunu, ka sae lou 'uri 'e, “'O
rae mae 'i lifi'e, 'ali lau fatailia 'are kae dao mae
'i buri gi famu.”

2Ma talasi fo mola lo, Alo ala God ka talai lau,
ma laka io lo 'agua 'i nali. Ma laka lesia te gwela
ala 'ilitoana li, ma te wale ka gwauru 'i laola.

3 Ma maala ka malaa me fau wasinosino gera
soia 'alia jaspa failia karnelian gi. Ma fura'aro ka
io galia gwela fo. Ma fura'aro fo ka lio malaa fau
wasinosino gera soia 'alia emarol.

4 Ma 'afuia wale fo 'e gwauru ala gwela fo
ala 'ilitoana li, rua akwala wala fai gwela ala
'ilitoana gi gera io lou. Ma rua akwala wala
fai ioli etaeta gi lia gera gwauru 'i laola gwela
fo gi, ma gera ka toro 'alia to'omi kaka'a gi, ma
'eregwau ala goulu gi li 'i gwauda.

5 Ma kwana ka kwana, failia line 'are ba'ela
gi failia kurukuru ka iigi mae faasia gwela ala
'ilitoana fo li. Ma fiu ulu gi ka 'ago 'i lififo 'i maala
gwela ala 'ilitoana li. Ma fiu ulu fo gi fiu Aloe 'are
Abu God gi.

6Ma 'i maala gwela ala 'ilitoana li, te 'are malaa
na asi folafola malaa galasi ma ka madakwa
rasua 'e io lou 'i lififo.
Ma fai 'are mauri gera too ala maa afula gi

galia rabeda sui, gera gwauru 'afuia gwela fo ala
'ilitoana li.

7 Etala 'are mauri lesinai 'e malaa lion. Ma
ruala 'are lesinai ka malaa buluka. Ma olula 'are,
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maala lesinai 'e malaa maala ioli. Ma faila 'are
lesinai 'e malaa malu bubuu 'e lofo.

8 Te fai 'are mauri fo gi sui gera too ala olo
'aba'abae 'are 'ali ai, failia maa afula gi lou 'e io
'i rabeda, 'i maada ma 'i malula 'aba'abada. Ma
sulia atoa ma boni, iko 'ali gera mamalo mola ala
nuuna 'uri 'e,
“Abu, abu, abu God 'e nanata ka tasa.
Lia 'e io 'ua lo mae 'i lao, ma ka io ala talasi 'e,

ma kae io ala talasi kae lao mae.”
9 Talasi fai 'are mauri fo gi gera nuua fe nuu

ala fa'ilitoanama soi ba'elana, failia batafena fala
wale io firi fo 'e gwauru 'i laola gwela ala 'ilitoana
li,

10 rua akwala wala fai ioli etaeta ba gi gera ka
boururu 'i maala 'aela wale io firi fo 'e gwauru
'i laola gwela ala 'ilitoana li. Ma gera ka alua
lo 'eregwau gera gi 'i fua 'i maala gwela fo ala
'ilitoana li, ma gera ka sae 'uri 'e,
11 “God 'ami, 'o totolia sakenala talona, failia

baelana, failia nanatana,
sulia 'o raunailia 'are gi sui. Ma sulia kwaiogalina

'o 'are gi sui gera io ma gera ka mauri.”

5
Kale sipsip 'e tafalia buka li

1 Sui laka lesia te buka gera geregere rua gula
ai. Gera folo fanasia buka fo 'alia bulinai ala
fiu me lifi gi. Ma wale 'e gwauru ala gwela ala
'ilitoana li, 'e dau ala buka fo 'i laola fili lima aolo
ala. 2 Ma laka lesia te eniselo 'e nanata rasua, 'e
sae ba'ela 'uri 'e, “Itee 'e rada 'ali totolia tafalinala
fiu me bulina 'e gi, ma ka tafalia buka 'e?”
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3 Ma iko 'ali lau lesia mola ta ioli 'i nali 'o ma
'i laola molagali, 'o ma 'i malula molagali 'ali 'e
totolia tafalinala buka fo 'ali ma ka lio 'i laola.

4Ma laka ani rasua, sulia iko 'ali gera daria ta
ioli 'e totolia tafalinala buka fo 'ali ma ka lio 'i
laola.

5 'Urifo, na ai ala ioli etaeta fo gi ka sae 'uri 'e
fagu, “'O alua ani na. Lio ga. 'O lesia Lion ala
kwalofa David failia Juda li. 'E liufia lo malimae
lia gi ma ka totolia tafalinala fiu me bulina fo gi,
failia tafalinala buka 'e.”

6 Sui laka lesia te kale Sipsip 'e ura 'i safitala
lifi fo ala gwela li failia fai 'are mauri gi ma ioli
etaeta gi gera ka io galia. Ma laka lesia lou mae
malaa gi 'i rabela 'e malaa gera raunia 'i lao. Lia
'e too ala fiu kwato gi failia fiu maa gi. Fiu maa
fo gi lo fiu manoe 'are God gi, lia 'e kerida fala 'i
laola molagali sui.

7 Ma kale Sipsip fo 'e dao, ka sakea lo buka fo
faasia fili lima aolo ala wale 'e gwauru ala gwela
fo li.

8Ma talasi 'e sakea lo buka fo li, fai 'are mauri
fo gi failia rua akwala wala fai ioli etaeta fo gi
gera ka boururu 'i fua 'i 'aela kale Sipsip fo. Ma
'i gera sui gera ka dau ala 'are li kwainali gi lia
gera soia 'alia harp, ma gera ka dau ala teu gera
galofia 'alia goulu li lia gera fonu 'alia 'ai si'ina
fofo 'oka gi fala 'agofinali. Rasu ala 'ai si'ina fofo
'oka fo gi li lo foana ioli 'e gera fakwalaimoki ala
Jesus Christ gi li. 9 Ma gera ka nulia te fe nuu
fa'alu la 'e 'uri 'e,
“'O totolia sakenala buka ma tafalinala bulina gi.
'I osiala gera rauni 'o, ma 'alia foasina 'alia mau-

rinamu 'e foli olifailia ioli gi ala kwalofa
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gi sui, failia luulaa gi sui, ma me saena
mamata gi sui, failia mae falua gi sui fala
God.

10 'O aluda 'alia logonae ioli fata abu gi 'ali gera
galo fala God gia. Ma gera kae 'ilitoa 'i
laola molagali.”

11 Ma lau lio lou, laka ronoa nuuna eniselo
afula gi li. Gera afula rasua, gera to'oli ma molae
eniselo gi. Gera ura galia gwela ala 'ilitoana fo li,
failia fai 'are mauri ba gi, failia ioli etaeta gi.

12 Gera nuu ba'ela 'uri 'e,
“Te kale Sipsip 'e gera raunia ka mae, 'e totolia lo

sakenala kwalaimokina, failia too 'arena,
ma liotoo na, failia nanatana, failia ba'ela
na, failia 'ilitoana, failia batafena!”

13 Ma laka ronoa 'are mauri gi sui 'i nali, ma 'i
laola molagali, ma 'i malula molagali, ma 'i laola
asi, 'i gera sui gera nuu 'uri 'e,
“Batafena, failia ba'ela na, failia 'ilitoana, failia

nanatana firi fala wale 'e gwauru ala gwela
ala 'ilitoana li failia kale Sipsip.”

14Ma fai 'are mauri fo gi gera ka olisida 'uri 'e, “'E
kwalaimoki.” Ma ioli etaeta gi gera ka boururu
'i fua, ma gera ka foasidaroa.

6
Fiu bulina gi

1 Sui laka lesia kale Sipsip fo 'e tafalia etala me
bulina ala fiu bulina fo gi. Ma laka ronoa te 'are
ala fai 'are mauri ba gi ka sae 'alia line 'are 'e
malaa kurukuru li 'uri 'e, “'O la mae!”

2 Ma laka lio, laka lesia te hosi kaka'a. Ma
wale fo 'e gwauru 'i fofola, 'e dau ala te basi. Ma
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gera ka kwatea 'eregwau fala. Ma 'i lia ka la fala
liufinala malaa na ramo.

3 Sui kale Sipsip fo ka tafalia ruala bulina ma
laka ronoa ruala 'are mauri ka sae 'uri 'e, “'O la
mae!”

4 Ma te hosi melamelaa ka manotafa mae.
Ma wale 'e gwauru 'i fofola, gera kwatea te 'au
ba'ela fala, ma ka too ala nanatana fala sakenala
aroarona faasia ioli 'i laola molagali gi li, 'ali ioli
gi gera talae rauni gera kwailiu.

5 Sui kale Sipsip fo ka tafalia olula bulina ma
laka ronoa olula 'are mauri ka sae 'uri 'e, “'O
la mae!” Ma laka lio, laka lesia te hosi gola.
Ma wale 'e gwauru 'i fofola, 'e dau ala te 'are li
darinala gulugulunala 'are gi li. 6 Sui laka ronoa
te line 'are ka talo mae 'i safitala fai 'are mauri
fo gi 'uri 'e, “Gera foli 'alia fana fala seleni ba'ela
gi! Ma ikoso 'amu fafuta'a waiwai failia waen!”

7 Sui kale Sipsip fo ka tafalia lo faila bulina ma
laka ronoa linela faila 'are mauri ka sae 'uri 'e,
“'O la mae!”

8 Ma lau lio, laka lesia te hosi balabalaa,
ma ratala wale 'e gwauru 'i fofola Maena, ma
Lifi ala Maena li ka booburila. Ma gera ka
kwatea kwalaimokina fadaroa fafia faila gula ala
molagali fala rauninala ioli gi 'alia kwalaana, ma
fiolo, ma mataina, failia 'are kwasi gi 'i laola
molagali.

9Ma talasi kale Sipsip 'e tafalia lo limala bulina,
laka lesia manola ioli gera raunida sulia gera
nanata failia faronona 'alia Saenala God ma
Faronona 'Oka li. Gera io mola 'ada 'i malula
'erefau fala foasina li.
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10 Ma gera ka akwa ba'ela 'uri 'e, “God nanata
ka tasa, 'o abu, ma ko kwalaimoki. 'I nanita 'e
koe lokokwaikwaina fala ioli 'i laola molagali gi
li, ma ko duu fada 'i osiala gera rauni 'amami?”

11 Ma God ka kwatea to'omi tekwa kaka'a
gi sui mola fada, ma ka ilia fada 'ali gera ka
faimaasi wawade ga, la la ka dao ala talasi la
gera kae raunia ioli galona kwaima gi failia ioli
fakwalaimoki gi, bui lia ka bi duu fala ioli gera
raunida gi.

12 Sui laka lesia kale Sipsip ba 'e tafalia lo olola
bulina, ma lululu ba'ela ka 'asu, da'afi ka rodo
malaa na toro gola, failia madama ka melamelaa
lo malaa 'abuu.

13Ma kwalikwali gi ka toli mae 'i laola molagali
malaa lo fuae 'ai gera toli faasia 'ai talasi oru
ba'ela 'e 'asuda li.

14Ma raloo ka malaa lo 'abae rau gera loumia.
Ma uo gi sui failia kokomu gi sui gera 'idu faasia
fulida.

15 Sui walelitalona 'i laola molagali gi li failia
wale ba'ela gi, failia wale 'ilitoa fala wale ala
ofona gi li, failia ioli too 'are gi failia wale nanata
gi, failia ioli gera galo ulafu gi sui, failia ioli
sakwadola gi, gera mau, gera ka agwa 'i laola
'iguara gi ma 'i malula fau ala fe uo gi li.

16Ma gera ka akwa 'uri 'e fala fe uo fo gi failia
fau fo gi, “'Amu toli mae fafi 'amami ma 'amu ka
faagwa 'amami faasia maala wale fo 'e gwauru
ala gwela ala 'ilitoana li. Ma 'amu ka faagwa
'amami faasia ogata'anala kale Sipsip.

17 Sulia fe atoa ba'ela ala ogata'anadaroa 'e dao
lo, ma iko ta ioli 'ali totolia fala urana bolosia.”
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7
Teke talanae ma na fai akwala wala fai to'oli

ioli God gi (144,000)
1 Sui laka lesia fai eniselo gi gera ura ala fai

suu sua gi ala molagali, ma gera ka famanoa fai
oru gi ala molagali, 'ali oru ikoso orufia molagali,
ma ikoso orufia asi, ma ikoso orufia ta 'ai.

2 Ma laka lesia lou te eniselo 'e rae mae faasia
tataenala da'afi, ma ka sakea mae totofo ala God
mauri. Ma ka akwa ba'ela fala fai eniselo fo
God 'e kwatea nanatana fada fala fafuta'anala
molagali failia asi li.

3Ma ka sae 'uri 'e, “Moulu alua fafuta'anala 'ua
molagali, ma asi, failia 'ai gi, la la golu ka gerea
totofo 'i maala darala ioli galona God golu gi li.”

4Ma daulu ka faarono lau 'alia fita ioli gi gera
gerea totofo God 'i maala darada 'uri 'e: teke
talanae ma na fai akwala wala fai to'oli ioli gi.
Ma gera la mae faasia akwala wala rua kwalofa
ala ioli 'i Israel gi.
5Faasia kwalofa Juda, teke akwala wala rua to'oli

ioli.
Faasia kwalofa Ruben, teke akwala wala rua

to'oli ioli.
Faasia kwalofa Gad, teke akwala wala rua to'oli

ioli.
6 Faasia kwalofa Asa, teke akwala wala rua to'oli

ioli.
Faasia kwalofa Naftali, teke akwala wala rua

to'oli ioli.
Faasia kwalofa Manase, teke akwala wala rua

to'oli ioli.
7 Faasia kwalofa Simion, teke akwala wala rua

to'oli ioli.
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Faasia kwalofa Lifae, teke akwala wala rua to'oli
ioli.

Faasia kwalofa Isakar, teke akwala wala rua to'oli
ioli.

8 Faasia kwalofa Sebulun, teke akwala wala rua
to'oli ioli.

Faasia kwalofa Josef, teke akwala wala rua to'oli
ioli.

Faasia kwalofa Benjamin, teke akwala wala rua
to'oli ioli.

9 'I burila, lau lio, laka lesia te logona ba'ela,
lia iko ta wale 'ali totolia iduminai. Gera la mae
faasia kwalofa gi sui, luulaa gi sui, ma falua gi
sui, failia saena mamata gi sui, ma gera ka ura
'i maala gwela ala 'ilitoana li ma 'i maala kale
Sipsip fo. Gera rufia to'omi kaka'a tekwa gi, ma
gera ka dau ala ului baibai gi fala fatailianala
babalafenada.

10Ma gera ka akwa ba'ela 'uri 'e,
“God gia 'e gwauru ala gwela ala 'ilitoana li failia

kale Sipsip, daro famauri gia.”
11 Ma eniselo gi sui gera ura 'afuia gwela ala
'ilitoana li, failia ioli etaeta gi, ma fai 'are mauri
gi. Ma gera ka boururu 'i maala gwela fo, ma
gera ka foasi
12 'uri 'e ala God,
“'E kwalaimoki! 'Auraea na, failia 'ilitoana, failia

liotoo, failia batafena, failia faba'elana,
failia kwalaimokina, failia nanatana, 'are
fo gi fala God gia 'e io firi! 'E kwalaimoki.”

13 Ma te wale ala ioli etaeta gi li ka soilidi lau
'uri 'e, “Nalife ioli fo gera ruufia to'omi kaka'a fo
gi, ma gera la mae faasia 'i fe fo?”
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14 Ma laka olisi 'uri 'e ala, “Lau raria. 'I'o lo 'o
saiai.”
Ma 'i lia ka sae 'uri 'e fagu, “Ioli 'e gi ioli gera

liu mae 'i laola famalifiina ba'ela ma iko ta 'are
'ali fafuta'ada gi. Gera saua lo to'omi tekwa gera
gi, ma gera ka fakaka'a 'alia 'abula kale Sipsip.

15 Lia fo gera ka ura 'i maala gwela God, ma
gera ka galo fala 'i laola Luma Abu lia sulia talasi
gi sui. Ma God 'e gwauru ala gwela fo, ka lio suli
gera.

16Ma 'e 'ato gera ka fiolo 'o ma gera ka siligou,
'o ma da'afi raga 'o ma ta 'are 'ago'ago 'ali
'agofida.

17 Sulia kale Sipsip 'e gwauru 'i laola gwela ala
'ilitoana li kae lio suli gera. Ma 'i lia kae talai gera
fala maefulafula ala kwai ala maurina li. Ma God
ka falanaa lo kwai la maada.”

8
Fiula bulina

1 Talasi kale Sipsip 'e tafalia lo fiula me bulina,
'i nali ka aroaro sulia keme tofui matolaa dodoko.

2 Sui laka lesia fiu eniselo gi gera ura 'i maala
God, ma gera ka sakea fiu bunu gi.

3 Ma na eniselo lou 'e too ala teui 'are gera
galofia 'alia goulu li fala 'agofinala 'ai si'ina fofo
'oka 'i laola, 'e dao ma ka ura 'i maala 'erefau li
foasi na. Ma gera ka kwatea 'ai si'ina fofo 'oka
afula gi ka 'agofia 'ali alua failia foana ioli God gi
sui 'i fofola 'erefau gera galofia 'alia goulu li lia
'e io 'i maala gwela fo.
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4Ma rasu ala 'ai si'ina fofo 'oka fo gi li, ka tatae
'i maala God failia foana ioli God gi, faasia limala
eniselo fo.

5 Sui eniselo fo ka sakea lo teu fo, ma ka
fafonua 'alia dunaa faasia 'erefau, ma ka 'ui mae
'alia 'i fofola molagali. Ma kurukuru failia line
'are ba'ela gi ka talo mae, failia kwana ka kwana,
ma lululu ka 'asu.

Bunu gi
6 Sui fiu eniselo fo gi gera ka rerei lo fala

uufinala fiu bunu gera dau ali gi.
7 Ma etala eniselo ka ufia bunu lia, ma bobou

'aesi gi malaa uta, failia dunaa ka dolaa failia
'abu, ka too mae 'i fafia molagali. Ma ka 'agofia
teke olula gula ala molagali, failia 'ai gi, failia
fasifasi gi sui 'i laola.

8 Sui ruala eniselo ka ufia bunu lia, ma te 'are
malaa fe uo ba'ela ka 'ago, ma ka toli 'i laola asi.
Ma teke olula gula ala asi ka olisi ka malaa lo
'abuu.

9 Ma teke olula gula ala 'are mauri gi 'i laola
asi gera ka mae, ma teke olula gula ala faga gi ka
oosi.

10 'Urifo lo olula eniselo ka uufia bunu lia, ma
te fe kwalikwali 'e ba'ela ka malaa na ulu, ka
toli mae faasia 'i laola raloo ma ka toli fafia teke
olula gula ala kwai ba'ela gi, failia maefulafula
wawade gi.

11 Ratala kwalikwali fo lo “'Afaa.” Ma teke
olula gula ala kwai gi ka 'afaa, failia ioli afula
gi gera ka mae ala goufinala kwai fo gi sulia gera
'afaa.

12 Sui faila eniselo ka uufia bunu lia, ma
teke olula gula ala da'afi, failia madama, failia
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kwalikwali gi ka mae, ma teke olula gula ala
madakwana ka iko lo. Ma teke olula gula ala fe
atoa 'e rodo lo, ma teke olula gula ala boni iko
'ali dani lou.

13 Sui lau lio, laka ronoa te malu abu 'e lofo
'i laola raloo ka rii ba'ela 'uri 'e, “Ta'ana, ta'ana!
Kae ta'a rasua fala ioli gera io 'i laola molagali li
sui, sulia talasi 'e na olu eniselo lou gerakae dao
mae, ma gerakae uufia bunu gera gi.”

9
Limala eniselo 'e uufia bunu lia

1 Sui limala eniselo ka uufia bunu lia, ma
laka lesia fe kwalikwali 'e toli mae fala 'i laola
molagali, gera kwatea kii ala gilu 'e laliu fala
kwalikwali fo.

2 Sui kwalikwali fo ka tafalia lo gilu fo, ma rasu
kamanotafamaema ka tataemaemalaa rasu ala
na dunaa ba'ela. Ma da'afi failia 'i laola raloo ka
rodo lo ala rasu 'e manotafa mae faasia gilu fo li.

3 Sui siisii afula gi gera ka manotafa mae faasia
rasu fo, ma gera ka la mae 'i laola molagali,
ma gera ka sakea lo nanatana malaa nanatanala
farifari li.

4 Ma gera ka ilia fala siisii fo gi ikoso 'ali gera
fafuta'a fasifasi gi, 'o ma ta 'ai, 'o ma ta 'are 'e
mauri 'i fofola wado. Ma ioli iko 'ali gera too ala
totofo God 'i maala darada gi, 'i gera lo siisii gi
kae kwatea famalifiina fada.

5 Ma ikoso 'ali 'e ala'alia siisii fo gi 'ali raunia
'ua ioli fo gi, ma gera ala'alia 'ali gera ka kwatea
mola famalifiina fada sulia lima madama gi. Ma
fiinai ka malaa 'alanala farifari.
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6 Ma sulia lima madama fo gi, ioli gi gera kae
lio 'afia maena, ma ikoso gera daria. Ma gera ka
oga 'ali gera mae, ma maena kae tafi faasi gera.

7 Siisii fo gi lesinada 'e malaa hosi gera rerei
'alida fala kwalaana li. Ma maada ka malaa
maala wale gi, ma gera ka ruufia 'are malaa
'eregwau ala goulu 'i gwauda.

8Ma ifuda 'e tekwa ka malaa ifula geli gi, failia
lifoda ka malaa lifola lion gi.

9 Ma 'are malaa abae aeana gi 'e io 'i fuufu-
uda. Ma magulunala 'aba'abada 'e ba'ela malaa
magulunala hosi afula gera kae taraa wale gi fala
kwalaana. 10Ma kukuida 'e malaa farifari gi, ma
gera ka too ala 'are maemae fala rauninala ioli
gi. Ma kukuida fala fafiinala ioli gi sulia lima
madama gi.

11Ma walelitalona gera lo eniselo 'e 'ilitoa fafia
gilu li, ratala ala saena 'i Hebru lo Abadon, ma
saena 'i Grik gera ka soia 'alia Apolion. Ma ratae
'are fo gi fadanali, “Wale 'e osia 'are gi li.”

12 Etala ta'ana 'e sui lo, ma na rua ta'ana lou
kae dao mae.

Olola bunu
13 Olola eniselo ka uufia lo bunu lia, ma laka

ronoa te line 'are ka talo mae faasia fai suu sua gi
ala 'ere fo gera raunailia 'alia goulu 'e io 'i maala
God.

14Ma line 'are fo ka sae 'uri 'e fala olola eniselo,
“'O lufaa lo fai eniselo 'e gera firi fafida 'i rabela
kwai ba'ela 'i Iufretes.”

15 Ma ka lugasia lo fai eniselo fo gera rerei
'urifo 'alida maasia me talasi 'e lo, 'ali gera ka
raunia teke olula gula ala ioli gi.
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16 Ma laka ronoa fita wale ala ofona gera gi
gera gwauru 'i fofola hosi gi: 'i gera 200,000,000
wale gi.

17 'I laola fataena fo, lau lesia hosi gi, failia wale
fo gera gwauru 'i fofoda gi gera ruufia abae 'are
afola gi 'i fuufuuda. Ma abae 'are afola fo gi gera
melamelaa, ma gera ka gola, ma gera ka kelo.
Ma gwaula hosi gi gera malaa gwaula lion gi. Ma
dunaa failia rasuu failia salfa gera latafa faasia
fokada.

18 Ma 'are ta'a fo gi ka raunia lo olula gula ala
ioli gi 'i laola molagali 'alia dunaa, failia rasu,
failia salfa lia 'e latafa faasia fokada.

19 Sulia nanatanala hosi fo gi, lia ala fokada
failia kukuida. Kukuida 'e malaa wa gi lia too
ala gwau 'are gi, ma gera ka fafiia ioli gi 'alia
kukuida.

20 Ma ioli gera ore ma 'are ta'a gi iko 'ali
raunida, iko 'ali gera abulo mamata faasia ta'ana
gera gi. Sulia iko 'ali gera io faasia foasinala aloe
'are ta'a gi, failia lului 'are gi lia gera raunailida
'alia goulu failia silva ma brons failia fau ma 'ai.
Ma 'are fo gi, iko 'ali gera liolio ma iko 'ali gera
rorono, ma iko 'ali gera liuliu.

21 Ma ioli fo gi iko 'ali gera bulusi mola faasia
rau ioli na ma galona fala aloe 'are ta'a gi li failia
tau ta'ana ma belina.

10
Te eniselo failia buka wawade

1 Sui laka lesia te eniselo nanata lou 'e sifo mae
faasia 'i nali. 'E toro 'alia me dasa, ma fura'aro
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ka io 'afuia gwaula, failia maala ka malaa da'afi,
failia rua 'a'aela ka malaa na rua fului dunaa.

2 Ma ka dau ala buka wawade gera tafalia 'i
laola limala, ma ka ura 'i fofola asi 'alia fili 'ae
aolo lia, ma fili 'ae mauli lia ka ura 'alia 'i fofola
wado.

3Ma ka rii 'alia akwana ba'ela la rononai malaa
noranala lion gi. Ma 'i burila 'e rii ka sui, fiu
kurukuru gi gera ka olisia.

4Ma talasi fo fiu kurukuru fo gi gera sae, laka
rerei fala gerenala saena gera gi, ma laka ronoa
te line 'are 'e talulu mae faasia 'i nali ka sae 'uri
'e, “Ikoso ilia fala ta ioli 'are ba fiu kurukuru gi
gera ilia, ma ikoso gerea.”

5 Sui eniselo ba lau lesia 'e ura fofola asi failia
wado li, ka taea fili lima aolo lia 'i nali.

6Ma ka sae alafuu 'alia ratala God 'e io firi ma
ka raunailia 'i nali failia 'are gera io 'i nali gi sui,
failia molagali ma 'are gera io 'i laola molagali
gi li sui, failia asi ma 'are gera io 'i laola asi
gi li sui. Ma ka sae 'uri 'e, “Talasi sui God iko
'ali famadakwaa 'ua lioe wale lia. Wasua ma 'i
tara'ela, God iko 'ali dole lo fala falalamanala lioe
wale lia.

7 Ala talasi fiula eniselo kae uufia bunu lia li,
lioe wale God ka bi dao lo mae, malaa ba 'e
faarono 'alia 'i lao 'alia wale galona lia profet gi.”

8 Sui line 'are fo lau ronoa tatabula ka sae lou
'uri 'e fagu faasia 'i nali, “'O la, ko sakea buka 'e
tafa 'i laola limala eniselo fo 'e ura 'i fofola asi
failia wado li.”

9 Ma laka la, laka sugaa eniselo fo 'ali ka
kwatea buka wawade fo fagu. Ma ka sae 'uri
'e fagu, “'O sakea, ko 'ania. Kae mamasia 'i
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fokamu malaa ninidua. Wasua ma kae 'afaa 'i
laola lofomu.”

10Ma laka sakea buka wawade fo faasia limala
eniselo fo, laka 'ania. Fananai 'e mamasia 'i
fokagu malaa ninidua. Wasua ma talasi lau
olomia ko, ka 'afaa 'i laola ogagu.

11 Sui gera ka sae 'uri 'e fagu, “'O faarono lou
'alia lioe wale God fala ioli afula gi, failia falua
afula gi, failia saena afula gi, failia walelitalona
afula gi.”

11
God 'e keria rua ioli li falalama gi

1 Sui gera ka kwatea te mae 'ai li tafanaa fagu,
ma God ka sae 'uri 'e, “'O la, ko tafanaa Luma
Abu lau failia 'erefau, ma ko idumia ioli gera foa
'i lifila gi.

2Ma ikoso tafanaa tofui lifi 'i maluma ala Luma
Abu lau li, suli lau kwatea lo fala ioli iko lou Jiu
gi li. Ma gera kae la mae, gera ka 'ilitoa fafia 'i
Jerusalem sulia fai akwala wala rua madama gi.*

3 Ma lakae kwatea rua ioli li falalama lau
gi. Daro kae toro 'alia toro ta'a 'e fatailia daro
kwaimalatai, ma daro kae faarono 'alia faronona
lau sulia 1,260 fe atoa gi.”

4Ma rua ioli li falalama fo gi lo rua 'ai gera soia
'alia olif li,✡ failia rua 'ai li ulu gi lia daro ura 'i
maala God 'e 'ilitoa fafia molagali li.

* 11:2 42 madama gi, 1,260 atoa gi, ma 3 fe falisi ma 6 madama
gi, gera rada mola, ma gera fatailia talasi dodoko ta'ana kae
'ilitoa fafia molagali sulia, 'i laoala God kae loko kwaikwaina fala
molagali. ✡ 11:4 Sekaraea 4:1-14
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5 Ma ala ta ioli ka tau fala osinadaroa, dunaa
'e manotafa mae faasia fokadaroa kae osia mali-
mae daroa gi. Ma 'urifo ta ioli 'e oga osinadaroa,
'i lia kae mae lou.

6Ma daro too ala nanatana fala famanonala 'i
laola raloo, 'ali uta ikoso too sulia atoa 'e daro
faarono 'alia saenala God ai. Ma daro too ala
nanatana lou fala kwainala mae kwai gi 'ali gera
bulusi 'alia 'abu. Ma daro ka too lou ala nanatana
fala kwainala molagali 'alia ta'ana gi sui ala talasi
daro oga gi sui.

7 Ma talasi daro fasuia lo fatalona 'alia
faronona daroa gi li, 'are mauri kwasi kae tatae
mae 'i maluma faasia gilu laliu kae kwalaa fae
daroa, ka liufi daroa, ma ka raunidaroa.

8Ma rabedaroa kae teo mola 'ala sulia tala ala
falua ba gera fotoia Aofia daroa ala 'ai rara folo
ai li. Ioli ala falua ba'ela fo li gera ta'a malaa ioli
'i Sodom failia 'i Ejipt gera barasi li ronoa wale li
lifurono God gi li.

9 Ioli faasia falua gi sui ma kwalofa gi sui ma
luulaa gi sui failia me saena mamata gi sui, gera
kae bubunia rabedaroa sulia olu atoa laulau gi
failia teke abae atoa, ma iko 'ali gera ala'alia fala
alominala rabedaroa.

10 Ma ioli la molagali gera babalafe 'alia mae-
nadaroa. Ma gera ka babalafe 'alia kwatenala
kwatena gi kwailiu 'i safitada sulia rua profet fo
gi daro fafiia rasua lo ada.

11 Sui, 'i burila olu atoa laulau gi ma teke abae
atoa 'e sui, manoe 'are ala maurina li 'e fuli mae
faasia God, ka ruufidaroa, ma daro ka tatae, daro
ka ura. Ma ioli gera leesi daroa gi sui gera mau
rasua.
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12 Sui daro ka ronoa te line 'are ba'ela 'e talulu
mae faasia 'i nali ka sae 'uri 'e fadaroa, “Mora la
mae 'i nali.” Ma malimae daroa gi gera ka bubu
mola 'ada ala talasi daro la 'i laola me dasa fala
'i nali.

13 Ala talasi fo mola lo, lululu ba'ela ka 'asu
ma tanafulula falua ba'ela fo ka fulu lo. Ma fiu
to'oli ioli gi lia gera mae ala lululu fo. Ma ioli
gera mauri 'ua gi, gera ka mau rasua, ma gera
ka batafea God 'i nali.

14 Ruala ta'ana 'e sui, ma olula ta'ana kae dao
nainali lou mae.

Fiula bunu
15 Sui fiula eniselo ka uufia lo bunu lia, ma

line 'are ba'ela gi 'i nali gera sae 'uri 'e, “God
gia failia Christ, wale 'e 'e filia 'ali 'e famauri gia,
daro too ala kwalaimokina 'ali daroka 'ilitoa fafia
molagali, ma God kae 'ilitoa io firi.”

16 Ma rua akwala wala fai ioli etaeta gi gera
gwauru ala gwela gera gi ala 'ilitoana 'i maala
God, gera boururu 'i fua, ma gera ka foasia God,

17 gera ka sae 'uri 'e, “God nanata ka tasa, 'o
io ala talasi 'e, ma ko io 'ua lo mae 'i lao. 'Ami
batafe 'o suli 'o sakea kwalaimokina ba'ela 'o, ma
ko fuli'aea lo 'ilitoana.

18 Ma ioli gera rari 'o gi, gera ogata'a rasua,
sulia talasi fala ogata'ana 'o li 'e dao lo mae, failia
talasi fala lokokwaikwaina fala ioli mae gi li, ma
talasi fala kwaiaranala ioli galona 'o gi, profet gi,
failia ioli 'o gera foasi'o, ioli etaeta gi, failia ioli
wawade gi. Ma talasi fala fafuta'anala ioli gera
rau ioli 'i laola molagali li 'e dao lo mae.”

19 Sui Luma Abu God 'i nali ka tafa, ma gera
ka lesia lo fe bokosi sae alafuuna God 'e io 'i
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laola. Sui kwana ka kwana, ma kurukuru ka
kuru, failia line 'are ba'ela ka talulu mae, ma
lululu ka 'asu, ma uuta malaa fau li ka too.

12
Te geli failia te dragon

1 'Urifo laka lesia te 'are li 'aferona 'e fatae mae
'i laola raloo. Te geli 'e toro 'alia da'afi, madama
ka io 'i malula 'aela, ma 'eregwau 'alia akwala
wala rua fe kwalikwali gi li ka io 'i gwaula.

2 'E dodolanaa, ma ka rerei fala fafutanala
wela. Ma rabefiina 'alia fafutana ka taua ka ani
ba'ela rasua.

3Ma te 'are li 'aferona 'alia ka fatae lou mae 'i
laola raloo. Te dragon melamelaa ba'ela rasua
'e too ala fiu gwae 'are gi, failia fiu 'eregwau
wawade gi, ma teke akwalae kwato.

4 Ma ka taraa olula gula ala kwalikwali gi 'i
laola raloo 'alia kukuila, ma ka 'ui 'alida 'i laola
molagali. Ma dragon ba'ela fo ka ura 'i laoala geli
fo 'e garania ka fafuta lo, 'ali ka 'ania wela fo ala
talasi kae faafutaa.

5Geli fo 'e faafutaa te wela wale kae 'ilitoa fafia
falua gi sui 'alia nanatana. Wasua ma gera laua
wela fo, ma gera ka sakea lo 'i so'ela God ala
gwela lia ala 'ilitoana li.

6 Ma geli fo ka tafi lo 'ala fala 'i laola abae lifi
kwasi, lifi la God 'e rerei 'alia fala 'ali gera ka lio
sulia sulia 1,260 fe atoa gi.

7 Sui kwalaana ka fuli 'i nali. Maekol, eniselo
'ilitoa, failia eniselo lia gi gera ka kwalaa failia
te dragon ba'ela fo, ma dragon ba'ela fo failia
eniselo lia gi gera ka kwalaa lou.
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8 Wasua ma te dragon ba'ela fo iko 'ali liufi-
daulu mola, ma God iko 'ali ala'alida fala iona 'i
nali.

9Ma gera ka 'ui 'alia lo dragon ba'ela fo faasia
'i nali. Lia fo dragon ba'ela fo ba 'e fuli ala talasi
'ua mae gera soia 'alia Agalo, ma na ratae 'are lia
lou Saetan, lia 'e talai rero ala ioli la molagali sui.
Gera 'ui 'alia mae 'i laola molagali failia eniselo
lia gi sui.

10 Sui laka ronoa te line 'are ba'ela 'i nali 'e sae
'uri 'e, “Talasi 'e, God kae famauria lo ioli gi. God
kae fatailia lalamana lia malaa na walelitalona.
Mawale filia God kae fatailia lo 'ilitoana lia. Sulia
Saetan 'e ura 'i maala God gia, ma ka suafafia wai
asila gia gi sulia dani ma boni, gera 'ui 'alia faasia
'i nali.

11 Wai asila gia gi gera ka liufia Saetan 'alia
'abula kale Sipsip ma 'alia saenala God lia gera
fatalo'alia, ma gera ka marabe fala maena fala
God.

12 'I 'amiu ioli 'e 'amu io 'i nali gi, 'amu ka
babalafe 'amiu! Ma kae ta'a rasua fala molagali
failia asi, sulia Saetan 'e sifo lo ko 'i soemiu. Ma
lia 'e ogata'a rasua sulia 'e saiai talasi lia iko 'ali
tekwa lo.”

13Ma talasi te dragon ba'ela fo 'e saiai gera 'ui
'alia fala 'i laola molagali li, ka tabalia lo geli ba
'e faafutaa wela wale li.

14 Sui, God ka kwatea lo rua 'aba'aba ba'ela gi
malaa 'aba'abala na malu bubuu 'ali ka lofo fala
te lifi gera rerei 'alia fala 'i laola abae lifi kwasi
li, 'i lififo gera kae lio sulia, ma gera kae lio folo
bolosia faasia te dragon ba'ela fo sulia olu fe nali
gi ma olo madama gi, 'ali dragon fo ikoso raunia.
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15 Sui dragon ba'ela fo ka moatailia kwai malaa
na kwai ba'ela 'ali kae lulufailia geli fo.

16 Ma wado ka ranaa geli fo, ma ka tafa ka
olomia kwai fo dragon ba'ela fo 'e moatailia mae.

17 Sui dragon ba'ela fo ka ogata'a rasua fala
geli fo, ma ka la ka kwalaa failia kwalofa lia
gera ronosulia taki God gi li, failia falalauna
kwalaimoki Jesus gi li.

18 Ma dragon ba'ela fo ka dao lo 'i asi, ma ka
ura lo 'ala 'i rabela asi.

13
Rua 'are mauri kwasi gi

1 Sui laka lesia te 'are mauri kwasi 'e rae mae
faasia 'i laola asi. 'Are fo 'e too ala fiu gwae 'are
gi, ma teke akwala kwato failia akwala 'eregwau
wawade gi gera io ala kwato fo gi. Ratae 'are
ta'a fala soi lofosi nala God gi gera gereda ala fiu
gwae 'are fo gi.

2 Ma 'are mauri kwasi fo lesinai 'e malaa na
lepad, ma 'aela lesinai ka malaa 'aela bea, failia
fokala lesinai ka malaa fokala lion. Ma dragon
ba'ela ba ka kwatea nanatana ba'ela lia fala 'are
mauri kwasi fo 'ali 'ilitoa fafia ioli gi.

3 Ma ala na gwau ala gwae 'are fo gi, laka
lesia te 'are 'e lio malaa mae malaa ba'ela ala
rauninala, ma mae malaa fo 'e mafo lo. Ma ioli
gi sui 'i laola molagali gera ka 'afero rasua, ma
gera ka la sulia te 'are mauri kwasi fo.

4 Ma ioli gi gera ka foasia lo te dragon ba'ela
fo, 'i osiala 'e kwatea lalamana lia fala 'are mauri
kwasi fo. Ma gera ka foasia lou 'are mauri kwasi
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fo 'uri 'e, “Iko ta ioli 'ali malaa 'are mauri kwasi
'e, 'o ma ta ioli 'ali ka totolia kwalaana failia.”

5 Ma God ka ala'alia 'are mauri kwasi fo 'ali
batafea 'i lia talala ma ka soi lofosia God ma ka
'ilitoa sulia fai akwala wala rua madama gi.

6Ma ka fuli'aea lo soi lofosi nala God, ma ratala
God, failia 'i nali lifi God 'e io ai, ma ioli gera io
'i nali gi sui lou.

7 Ma God ka ala'alia fala kwalaana failia ioli
God gi li, ma fala liufinada, ma ka 'ilitoa fafia
kwalofa gi sui, luulaa gi sui ma falua gi sui, failia
saena mamata gi sui.

8 Ma ioli gera io 'i laola molagali gi sui, lia
gera kae foasia 'are mauri kwasi fo li, God iko
'ali gerea ratada 'i laola buka ala maurina firi li.
Buka fo, lia buka kale Sipsip fo gera raunia li.
Ma God ka gerea buka fo 'ua lo mae laoala 'ua
raunailinala molagali.

9 'I 'amiu ioli 'amu too ala anina gi, 'amu ka
fafurono.

10 Nali ioli amiu 'i lifila God 'e filida lo fala
daunada, gerakae dauda lo. Ma nali ai lou
amiu God 'e filida fala rauninada 'alia 'au li
ofona gi, gerakae raunida lo 'alia 'au ala ofona
gi li. 'I 'amiu ioli God gi ikoso 'ali 'amu malata
waluwalufa, sulia lia lo talasi 'amiu lo fala
nanatana 'alia fitoona 'amiu gi li.

11 Sui laka lesia na 'are mauri kwasi lou 'e
manotafa mae faasia 'i laola molagali. Lia 'e too
ala rua kwato gi malaa na kale sipsip, failia linela
ka malaa na dragon ba'ela.

12 Lia 'e galo 'alia nanatanala etala 'are mauri
kwasi talasi 'e io failia. Ma ka suunailia molagali
failia ioli gi sui 'i laola molagali 'ali gera ka foasia
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etala 'are mauri kwasi ba mae malaa ba'ela lia 'e
mafo lo.

13 Ma ruala 'are mauri kwasi ka tau 'are
mama'ala ba'ela fala 'aferona 'alida gi, ma ka
fasifoa mae dunaa faasia 'i nali fala 'i laola
molagali 'i maala ioli gi sui.

14Ma ka kotofia ioli gera io 'i laola molagali gi
li sui 'alia 'are li 'aferona 'alida gi, ala talasi 'e io
failia 'are mauri kwasi etaeta ba li. God 'e ala'alia
ka taua 'are fo gi. Ma 'are mauri kwasi fo 'e taua
ioli gi gera ka raunailia lulula etala 'are mauri
kwasi ba gera tofu malaa ala 'alia 'au li ofona li,
wasua ma 'e mauri mola 'ala. Lului 'are fo fala
faba'elanala.

15Ma God ka ala'alia ruala 'are mauri kwasi fo
'ali kwatea maurina fala lului 'are fo 'ali ka sae
ma 'ali ka raunia ioli iko 'ali gera foasia gi sui.

16 Ma ka suunailia ioli gi sui, ioli wawade gi
failia ioli ba'ela gi, ioli too 'are gi ma ioli siofa
gi, ioli galo ulafu gi ma ioli sakwadola gi, 'ali
gera gerea totofo ala fili lima aolo gera gi 'o ma
'i maala darada.

17 Ikoso ta ioli 'ali foli 'are 'o ma ka foli'ali'are
ala iko 'ali 'e too ala totofo fo. Totofo fo ratala
'are mauri kwasi fo, 'o ma totofonala ratala.

18 'Amu ka too ala liotoo fala malinailia totofo
fo 'are mauri kwasi li. Ma ala 'amu ka rae 'are,
'amu ka sai mola 'amiu ai. Totofo lia olo talanae
olo akwala wala olo (666), ma 'e ura fala ioli.

14
Kale Sipsip failia ioli lia gi

1 'Urifo laka lio lou, ma laka lesia kale Sipsip 'e
ura 'i gwaula fe uo 'i Sion, failia 144,000 ioli gera
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gerea ratala kale Sipsip fo failia ratala Mama lia
'i maala darada gi.

2 Ma laka ronoa te line 'are faasia 'i nali 'e
malaa kurukuru ba'ela, ma ka malaa na kwana
ba'ela. Te line 'are fo lau ronoa 'e malaa ioli gi
gera kae kwaia 'are fala kwainai gera soia 'alia
harp li.

3Ma ioli fo gi gera nuua fe nuu fa'alu 'i maala
gwela ala 'ilitoana li, ma 'i maala fai 'are mauri
gi failia ioli etaeta gi. Ma iko ta ioli lou 'e saiala
fe nuu fo, talifilia mola 144,000 ioli 'e Christ 'e
foli folosida gi faasia 'i laola molagali mola gera
saiala fe nuu fo.

4 'I gera lo wale gera io kwaga malaa wale ma
geli 'e gera 'au abuda gi, sulia iko 'ali gera fatasua
'i laola maurinada 'alia foasinala god kotokoto gi.
Ma gera ka dona buria kale Sipsip ala lifi 'e la ai gi
sui. Ma 'i gera lou ioli God 'e foli olifailida faasia
molagali, ma gera ka kwateda malaa kwatena
'ilitoa fala God ma fala kale Sipsip.

5 Ma iko 'ali gera koto ma iko 'ali gera taua ta
'are ta'a.

Olu eniselo gi
6 Sui laka lesia lou te eniselo 'e lofo 'i laola

raloo, failia Faronona 'Oka firi fala fatalona 'alia
fala ioli gera io 'i laola molagali gi li, ma fala
kwalofa gi sui, ma luulaa gi sui, ma saena
mamata gi sui, failia falua gi sui.

7 Ma ka akwa ba'ela 'uri 'e, “'Amu fa'ilitoa
God, ma 'amu ka batafe lia! Sulia talasi lia fala
lokokwaikwaina fala ioli gi li 'e dao lo. 'Amu ka
foasia God lia 'e raunailia 'i nali, failia molagali,
ma asi, failia kwai gi!”
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8 Sui ruala eniselo ka la mae 'i burila, ka sae
'uri 'e, “'E fulu lo. Falua ba'ela ba 'i Babilon 'e
fulu lo, sulia 'e kwatea ioli gi gera ka taua 'are
ta'a rasua.”

9Ma olula eniselo ka la mae burila rua eniselo
etaeta fo gi, ka sae ba'ela 'uri 'e, “Ala ta ioli mola
'ala 'e foasia 'are mauri kwasi fo 'o ma lulula ma
ka sakea totofo lia 'i maala darala 'o ma 'i limala,

10 'i lia kae ruu 'i laola kwaikwaina ala
ogata'anala God. Ma ioli gera taua me 'are fo
li, gera kae famalifii 'alia dunaa failia 'are gera
soia 'alia salfa 'i maala eniselo abu gi failia kale
Sipsip.

11 Ma rasula dunaa kae famalifii gera ka rasu
talau lo sulia atoa firi. Ma iko ta mamalona ala
famalifiina sulia boni ma dani fala nalife ioli gera
foasia 'are mauri kwasi fo, failia lulula, ma fala
nalife ioli lou gera too ala totofo ala ratala.”

12Ma 'i osiala 'are fo gi, ioli God gi gera ka fafu,
wasua 'ala talasi ala 'atona li. 'I gera lo ioli gera
ronosulia taki God gi, ma gera ka galo 'oka fala
Jesus.

13 Sui laka ronoa line 'are faasia 'i nali 'e sae
'uri 'e, “'O gerea 'are 'e gi: Fuli ala talasi 'e ma ka
la 'alaa, God kae 'oilakitailia ioli gera kwalaimoki
fala gi, ala talasi gera kae mae ai!”
Ma Aloe 'are Abu ka olisi 'uri 'e ala, “'Eo, 'e

kwalaimoki rasua. Gera kae babalafe, sulia gera
mamalo faasia galona ba'ela gera gi, sulia 'okana
ala galonada kae la failida.”

Talasi fala fisu'are na li 'i molagali
14 Sui laka lio lou, ma laka lesia me dasa kaka'a.

Ma 'are 'e gwauru 'i fofola me dasa fo li lesinai
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'e malaa wale, ma 'eregwau ala goulu 'e io 'i
gwaula, ma ka dau ala me 'au too rasua.

15 Ma te eniselo lou 'e latafa mae faasia Luma
Abu God, ma ka akwa ba'ela fala wale fo 'e
gwauru 'i fofola me dasa fo li 'uri 'e, “'O sakea
me 'au la 'o, ko logosia 'are gi, sulia talasi fala
fisu'arena 'i laola molagali li 'e dao lo mae, sulia
molagali 'e malaa lo fuae 'are maua!”

16Ma wale fo 'e gwauru 'i fofola me dasa li ka
siru 'alia 'au fo lia 'i fofola molagali, ma ka fisua
lo 'are 'i laola molagali gi li sui.

17Ma na eniselo lou ka latafa mae faasia Luma
Abu God 'i nali ma ka dau lou ala te 'au 'e too
rasua.

18 Sui te eniselo 'e 'ilitoa fafia dunaa li, ka la
mae faasia 'erefau, ma ka akwa ko 'uri 'e fala
eniselo ba 'e dau ala 'au li, “'O sirua lo funi grep
gi 'i laola molagali 'alia 'au la 'o, sulia funi 'ai 'e
gi gera maua lo!”

19 Grep gi gera ura fala ioli ta'a gi. Ma eniselo
fo 'e siru 'alia me 'au lia 'i fofola molagali, ma ka
fisua lo grep fo gi, ma ka 'ui 'alida 'i laola lifi fala
manisinala grep gi fala waen, lifi fala famalifiina
'alia ogata'anala God.

20 Ma grep fo gi gera ka uri manisia lo 'i laola
'are fala manisinala grep lia 'e io 'i maluma faasia
falua ba'ela. Ma 'abu ka rae mae faasia 'i laola
'are fo fala manisianala grep li, ma ka afe lo sulia
296 kilomita gi, ma laliunai ka totolia lima 'oi'oi
gi. *

* 14:20 Ala saena Grik gi li 'e ilia 1,600 stadia lia 'e rada failia
296 kilomita gi.
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15
Fiu eniselo gi failia fiu kwaikwaina fafu'isi gi

1 Sui laka lesia lou te fataena ba'ela li 'aferona
'alia 'i nali: Fiu eniselo gi failia fiu kwaikwaina
fafu'isi gi. Fiu kwaikwaina fo gi lo suinala
ogata'anala God fala ioli abulo ta'a gi.

2 Sui laka lesia te 'are malaa asi la lesinai 'e
folafola malaa na galasi 'e dolaa failia dunaa. Ma
laka lesia lou ioli gera liufia 'are mauri kwasi li,
failia lulula, ma 'are gera gerea totofo 'alia ratala.
Gera ura 'i rabela asi fo, ma gera ka dau ala 'are
li kwainai gi lia gera soia 'alia harp lia God 'e
kwateda fada.

3Ma gera ka nulia fe nuu Moses, wale li galona
God, failia fe nuu kale Sipsip li 'uri 'e,
“God 'e nanata ka tasa, galona 'o gi sui gera ba'ela

ma ka 'oka rasua.
'I'o lo walelitalona ala falua gi li sui, ma malu-

tamu 'e rada ma ka kwalaimoki.
4 Aofia, ioli gi sui gera kae mau, ma gera ka

fa'ilitoa 'o, sulia talifili 'o mola 'o rada
kwalaimoki.

Ma ioli ala falua gi sui gera kae foasi 'o, suli gera
lesia lo galo radana 'o gi.”

5 'I burila, laka lesia Babala Abu God 'i nali, ma
daulu ka tafalia Lifi Abu Rasua God 'e io 'i laola.

6 Ma fiu eniselo gi gera ka latafa mae faasia
Babala Abu God failia fiu kwaikwaina gi. Gera
ka ruufia to'omi kaka'a fa'alu wasinosino gi, ma
gera ka firia torousuusu gera galofia 'alia goulu
li 'i fuufuuda.

7 Sui na ai ala fai 'are mauri ba gi ka kwatea
fala fiu eniselo fo gi fiu teu gera galofia 'alia goulu
li lia gera fonu 'alia ogata'anala God 'e io firi.
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8 Ma rasu faasia 'ilitoana God failia nanatana
lia ka fonulia 'i laola Babala Abu God, ma iko ta
ioli 'ali totolia fala ruuna 'i laola Babala Abu li,
la la ka dao ala talasi fiu kwaikwaina fiu eniselo
fo gi gera sakea mae 'e sui.

16
Fiu dako ala ogata'a na God gi li

1 Sui laka ronoa te line 'are ba'ela 'e talulu mae
faasia Luma Abu God, ma ka sae 'uri 'e fala fiu
eniselo fo gi, “'Amu la, 'amu ka nikia fiu dako ala
ogata'anala God gi 'i fofola molagali.”

2 Ma etala eniselo ka la, ka nikia dakoe 'are
lia 'i fofola wado. Ma mae malaa ta'a fiifii rasua
ka 'agofia ioli gera too ala totofo ala 'are mauri
kwasi ba li ma gera ka foasia lulula.

3 Sui ruala eniselo ka nikia dakoe 'are lia 'i laola
asi. Ma asi ka olisi malaa 'abula na ioli 'e mae,
ma 'are mauri 'i laola asi gi li gera ka mae sui.

4 Sui olula eniselo ka nikia dakoe 'are lia 'i laola
kwai afe gi, failia mae fulafula gi, ma gera ka
'abua sui.

5 Sui laka ronoa eniselo 'e 'ilitoa fafia kwai li
ka sae 'uri 'e, “God 'i'o lo 'o abu, ko io 'ua lo mae
'i lao, ma ko io lou ala talasi 'e. Lokokwaikwaina
'o tauda gi, 'e rada rasua,

6 sulia gera raunia ioli God gi, failia profet gi ka
mae lo. Ma lia 'e taua ko kwatea lo 'abu fada fala
goufinai. 'Are la fo gera ka sakea kwaikwaina fo
'alia.”

7 Sui laka ronoa te line 'are faasia 'erefau 'e sae
'uri 'e, “God nanata ka tasa, lokokwaikwainana 'o
gi 'e kwalaimoki ma ka rada rasua!”
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8 Sui faila eniselo ka nikia lo dakoe 'are lia 'i
fofola da'afi, ma God ka ala'alia 'ali ka 'agofia ioli
gi 'alia 'ago'ago na ba'ela lia.

9 'Ago'agona fo 'e 'agofia ioli gi, ma gera ka
soi ta'a ala ratala God lia 'e too ala nanata na
fafia kwaikwaina fo gi li. Ma gera ka barasi 'alia
bulusi na faasia rerona gera gi li, ma gera ka
barasi lou 'alia batafenala 'ilitoana lia.

10 Sui limala eniselo ka nikia dakoe 'are lia 'i
fofola gwela ala 'ilitoana ala 'are mauri kwasi ba
li, ma 'ilitoana lia ka rodo lo. Ma ioli gi gera ka
'ala fafia meada sulia 'e fii rasua ada.

11 Ma gera ka soi ta'a ala God 'i nali, fafia
rabefiina gera gi failia malaa gera gi. Ma iko 'ali
gera bulusi mola faasia falafala ta'a gera gi.

12 Sui olola eniselo ka nikia lo dakoe 'are lia
'i laola kwai ba'ela gera soia 'alia 'i Iufretes.
Ma kwai fo ka lalana ma ka alua lo tala fala
walelitalona gera la mae faasia tataenala da'afi
gi li.

13 Sui laka lesia olu aloe 'are ta'a gera lio malaa
nali kwere gi, gera latafa faasia fokala te dragon
ba'ela ba, ma faasia fokala 'are mauri kwasi ba,
ma faasia fokala profet kotokoto ba.

14 'I gera lo aloe 'are ta'a gera taua 'are 'are
mama'ala afula fala 'aferona 'alida gi. Olu aloe
'are ta'a fo gi gera la mae 'i so'ela walelitalona gi
sui 'i laola molagali, 'ali gera ka logosi gera fala
kwalaana ala fe atoa God 'e nanata ka tasa kae
lokokwaikwaina fala ioli gi li.

15-16 Sui olu aloe 'are ta'a fo gi gera ka logosia
walelitalona gi ala teke lifi la gera soia 'alia saena
'i Hebru “Armagedon.”
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Ma Jesus ka sae 'uri 'e, “'Amu ronoa, lakae
la mae ala talasi iko 'ali 'amu saiai, malaa na
wale belibeli! Ma 'oilakina fala ioli gera io
kwaimamali ma geraka ruufia to'omi gera gi li,
'ali ikoso gera 'eke fala liu dadalana 'i safitala ioli
gi li!”

17Sui fiula eniselo ka nikia dakoe 'are lia 'i laola
raloo. Ma te line 'are ba'ela ka talulu mae faasia
gwela ala 'ilitoana 'i laola Luma Abu God, ka sae
'uri 'e, “'E sui lo!”

18 Sui kwana ka kwana, ma line 'are ba'ela gi
ka talulu, failia kurukuru ka iigi, ma lululu ba'ela
ka 'asu. Ma iko 'ua ta lululu 'urifo fuli mae ala
talasi God 'e raunailia ioli gi li, sulia lululu 'e bui
'e bi ta'a tarosi.

19Ma falua ba'ela 'e 'i Babilon ka akari 'alia olu
gulae 'are gi, ma falua ba'ela ala falua gi sui gera
ka tagalae. God ka malata tonala falua ba'ela fo
'i Babilon ma ka kwaida malaa gera goufia waen
'i laola teu 'e fonu 'alia ogata'ana lia li.

20Ma kokomu gi sui gera ka fulu lo 'ada, failia
fe uo gi sui gera iko lo lou.

21 Ma uta 'e malaa fau ba'ela gulugulu rasua
'e toli mae faasia 'i laola raloo fafia ioli gi.
Gulugulunala teke me fau ala fau fo gi li 'e malaa
45 kilogram. Ma ioli gi gera ka soi ta'a ala God 'i
osiala me 'are fo, 'i fofola kwaikwaina fo 'e ta'a
rasua.

17
Geli 'usulabata

1 Sui na eniselo ala fiu eniselo ba gera dau ala
fiu dakoe 'are ba gi li ka la mae 'i soegu, ma ka
sae 'uri 'e, “'O la mae, 'ali lau fatailia kwaikwaina
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God kae taua ala falua fo 'e io garania kwai afula
gi li. God kae kwaia falua fo sulia 'e malaa geli
'usulabata.

2 Walelitalona 'i laola molagali gi li gera 'itoli
tau 'are ta'a mola 'ada malaa geli fo, ma ioli 'i
laola molagali gi li gera oga lou taunala 'are ta'a
fo geli fo 'e oga taunali gi.”

3 Sui Aloe 'are Abu ka talai lau, ma eniselo ka
sake lau fala 'i laola abae lifi kwasi. Ma laka lesia
te geli fo 'e gwauru 'i fofola te 'are mauri kwasi
melamelaa gera gerea ratae 'are ta'a 'e soi lofosia
God gi 'i rabela. 'Are mauri kwasi fo 'e too ala fiu
gwae 'are gi ma akwalae kwato lou.

4 Ma geli fo ka toro 'alia toro melamelaa
borabora, ma gera ka launia 'alia launi gera
galofia 'alia goulu failia 'are iroiroa liunali 'e
ba'ela rasua gi li. Ma ka dau ala te teu gera
galofia 'alia goulu li, ma ka fonu 'alia 'are ta'a
'e tauda gi.

5 Ma geregerena gera gerea 'i maala darala
'e 'uri 'e: “Falua ba'ela 'i Babilon, teite ala
'usuilabatana gi li sui, failia ioli ta'a gi sui 'i laola
molagali.” Ma fadanala geregerena fo gera ka
faagwa lo.

6 Ma laka lesia geli fo 'e gou ka lulumui 'alia
'abula ioli God gi lia geli fo 'e raunida 'i osiala
gera fakwalaimoki ala Jesus.
Talasi lau lesia, lau 'afero rasua.
7 Ma eniselo fo ka sae 'uri 'e fagu, “'Utaa 'e ko

'afero? Lakae fadaa malutala geli 'e, failia 'are
mauri kwasi 'e 'e gwauru 'i fofola, lia 'e too ala
fiu gwae 'are gi failia akwalae kwato gi.
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8 'Are mauri kwasi 'e 'o lesia 'e mauri 'i lao,
wasuama 'e mae lo. Ma kae garani tatae lo mae 'i
maluma faasia gilu laliu ba, 'ali la fala oosinala 'i
talala. Ma ioli 'i laola molagali iko 'ali gera gerea
ratada 'i laola buka ala maurina li fuli 'ua mae 'i
lao ala raunailinala molagali, gera kae 'afero ala
talasi gera kae lesia 'are mauri kwasi 'e li. Sulia
'e mauri 'i lao ma talasi 'e 'e mae lo, wasua ma
kae dao lou mae.

9 “'O malata 'oka 'alia liotoo sulia me 'are 'e: Fiu
gwae 'are gi lia lo fiu fe uo 'e geli fo 'e gwauru 'i
fofoli gi. Ma gera lou fiu walelitalona gi.

10 Lima wale gi adaulu daulu mae lo, teke wale
'e 'ilitoa 'ua, ma na teke wale iko 'ali dao 'ua mae.
Ma talasi kae dao mae, 'i lia kae 'ilitoa mola sulia
keme talasi dodoko.

11 Ma 'are mauri kwasi ba 'e maumauri 'i lao
ma ka mae lo li, 'i lia lo kwalula walelitalona. 'I
lia na wale ala fiu walelitalona fo gi, ma 'i lia kae
la lo fala oosinala.

12 “Ma akwalae kwato 'e 'o lesida gi 'i gera
lo akwalae walelitalona iko 'ali gera 'ilitoa 'ua
gi. Ma gera kae kwatea 'ilitoana fada 'ali gera
walelitalona failia 'are mauri kwasi fo sulia teke
tofui matolaa (1 hour).

13Ma akwalae walelitalona 'e gi, gera galomola
'ada 'ali gera ka kwatea nanatana gera gi failia
'ilitoana gera gi fala 'are mauri kwasi fo.

14 Ma gera kae kwalaa failia kale Sipsip. Ma
kale Sipsip failia ioli li filina gera ronosulia gi,
gera kae liufida. Sulia 'i lia lo Aofia fafia Aofia gi
sui, ma ka walelitalona fafia walelitalona gi sui.”

15Ma eniselo ka sae lou 'uri 'e fagu, “Kwai 'e 'o
lesida gi lia geli 'usulabata fo 'e gwauru 'i fofoli 'i
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gera maefalua gi, ma ioli gi, luulaa gi, failia saena
mamata gi.

16 'Are mauri kwasi failia akwalae kwato 'e 'o
lesida gera kae liota'a ala geli 'usulabata fo. Ma
gera kae lafua 'are lia gi sui faasia, ma kae dadala
lo 'ala. Ma gera kae 'ania lo 'ada rabela, ma gera
kae 'agofia 'alia dunaa.

17 Sulia God 'e alua lo me malatae wale lia 'i
laola lioda, 'ali gera taua 'are 'e ogada gi. Ma
gera ka alua teke me malata mola fala kwatenala
nanatana gera faila 'ilitoana fala 'are mauri
kwasi fo, 'ali ka 'ilitoa la la ka dao ala talasi
saenala God kae fuli kwalaimoki lo.

18 “Ma geli 'e 'o lesia 'i lia maefalua ba'ela 'e
'ilitoa fafia walelitalona gi sui 'i laola molagali.”

18
Tolinala 'i Babilon

1 'I buri, laka lesia lou ne eniselo 'e sifo mae
faasia 'i nali. Ma ka too ala nanatana ba'ela, ma
raranala ka famadakwa sui molagali.

2Ma ka akwa 'uri 'e, “'E fulu lo! Te falua ba'ela
ba 'i Babilon 'e fulu lo! 'E bulusi ka alua lo falua
fala aloe 'are gi li. Ma aloe 'are ta'a gi failia malu
ta'a gi gera io lo 'i laola.

3 Sulia ioli Babilon gi gera kwatea ma ioli ala
falua gi li sui gera ka taua 'are ta'a afula rasua.
Walelitalona 'i laola molagali gi li gera ka taua
'are ta'a malaa ioli Babilon gi li lou. Ma ioli afula
gera foli 'are ma geraka foli'ali'are gi gera too ala
too 'arena ba'ela gi 'i osiala ioli Babilon gi gera
oga 'are 'oka afula gi.”
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4 Sui laka ronoa lou na line 'are faasia 'i nali 'e
sae 'uri 'e, “Ioli God gi, 'amu la mae faasia falua
laa! Tauma 'amu bi 'ado failia ala tau ta'ana lia
gi, ma 'amu bi ruu 'i laola kwaikwaina lia gi.

5 Sulia tau ta'anala ioli 'i Babilon gi 'e rae ka
rada lo failia 'i nali, ma God iko 'ali bulono 'alia
tau ta'ana gera gi.

6 Alua God kae tau 'are ta'a gi fala 'i Babilon,
malaa lou 'i Babilon 'e taua famiu ioli God gi, ma
kae duu ruafau 'alia fala 'i Babilon.

7 Alua God kae kwatea famalifiina failia
kwaimalataina fala Babilon, ka malaa lou 'ili-
toana failia io 'okana 'i Babilon 'e kwatea fala
'i talala. Sulia ioli Babilon gi gera sae mola 'ada
'uri 'e fada 'i talada, ‘Gia tatalofa fafia ioli gi sui!
Ma iko 'ali gia malaa me 'oru siofa gi, ma iko 'ali
gia saiala ta kwaimalataina.’

8 'I osiala ioli Babilon gi gera sae 'urifo, ala
ta fe atoa God kae kwaia 'alia matai, failia
kwaimalataina, ma fiolo. Ma dunaa kae 'agofia,
sulia God nanata ka tasa kae loko kwaikwaina
fada.”

9 Ma walelitalona faasia 'i laola molagali gi li
lia gera taua 'are ta'a rasua gi failia 'i Babilon, ma
gera ka 'ado 'alia too 'arena lia, gerakae aanisia
falua fo talasi gera kae lesia rasula dunaa kae
'agofia.

10 Ma gera kae ura tatau suli gera mau tauma
gera bi famalifii malaa lou 'i lia. Ma gera ka sae
'uri 'e, “'E ta'a rasua famu 'i Babilon, falua ba'ela
ma falua 'ilitoa! Kwaikwaina 'o, 'e dao nainali lo
mae fafi 'o!”

11 Ma ioli gera foli 'are ma geraka foli'ali'are
'i laola molagali gi li, gera aani ma gera ka



Reveleson 18:12 xlvi Reveleson 18:17

kwaimalatai fala 'i Babilon, sulia iko ta ioli 'ali
folia lo 'are gera gi.

12Sulia iko ta ioli 'ali folia lo goulu gera gi, failia
silva gera gi, failia fau iroiroa gera gi, failia 'are
folinai 'e nana gi, failia toro kwana boraboraa
folinai nana gi, failia 'ai folinali nana gi, 'are gera
raunailida 'alia suli gi li, failia 'are gera galofia
'alia 'ai folinai nana gi, failia brasi gi, failia aeana
gi failia mabol folinali nana gi,

13 failia fana 'oka gi, failia 'are si'ina 'oka
folinali 'e nana gi. Ma iko lo ta ioli fala folinala lo
waen gera gi, failia waiwai gera gi, failia 'are gera
fala raunailinala berete gi li, failia buluka gera gi,
failia sipsip gera gi, failia hosi gera gi, failia 'are
hosi kae tarataraa, failia ioli galona ulafu gi. 'Eo
ma wale gi wasua, gera folida ma geraka foli lou
'alida.

14Ma ioli gera foli 'are ma geraka foli'ali'are gi,
gera sae 'uri 'e fala Babilon, “Kwaluke 'are 'oka
'o oga too na ali sui, gera iko lo fa'asi 'o. Ma too
'arena 'o gi sui failia 'are wasinosino 'o gi gera
fulu lou, ma 'e 'ato 'ali 'o lesida lou.”

15 Ma ioli gera foli 'are ma geraka foli'ali'are
gi, lia gera too'are 'alia Babilon, gera kae ura
tatau sulia gera mau tauma gera ruu lou 'i laola
famalifiina lia. Ma gera kae ani ma gera kae
kwaimalatai.

16 Ma gera kae ani gera ka sae 'uri 'e, “'E ta'a
rasua, sulia ioli ala falua ba'ela ba 'o torotoro 'alia
to'omi 'oka folinali ba'ela gi, ma ka laulauni 'alia
'are wasinosino folinali ba'ela gi.

17Ala teke tofui matola dodoko mola too 'arena
lia gi ka sui lo faasia.”
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Wale ba'ela ala faga gi li sui, failia ioli gera la 'i
laola faga gi li, failia wale gera galo 'i laola faga
gi li, ma ioli gera galo 'i laola asi gi li sui, gera
ura tatau lo 'ada.

18Ma gera ka ani talasi gera lesia rasula dunaa
'e 'agofia Babilon, gera ka sae 'uri 'e, “Fuli mae
ala fulina, iko ta falua ba'ela lou 'ali malaa falua
ba'ela 'e!”

19Ma gera ka 'ui 'ali 'ora 'i gwauda, ma gera ka
ani ma gera ka kwaimalatai gera ka sae 'uri 'e,
“'E ta'a rasua fala falua ba'ela 'e. Wale gia too ala
faga gi li sui, gia too'are 'alia too 'arena 'i Babilon.
Ala keme tofui matola dodoko mola 'are lia gi sui
ka fulu lo faasia.”

20 Ma 'i 'amiu ioli 'i nali gi, 'amu ka babalafe,
sulia 'i Babilon 'e fulu lo. Ioli God gi, failia wale
li lifurono gi, failia profet gi, 'amu ka babalafe
sulia God 'e loko kwaikwaina lo fafia 'are ta'a 'e
tauda amiu gi.

21 Sui te eniselo nanata ka sakea te fau ba'ela
ma ka 'ui 'alia 'i laola asi, ma ka sae 'uri 'e, “Gera
kae 'ui 'ali 'o falua ba'ela 'e 'i Babilon, 'ali ikoso
ta ioli 'ali leesi 'o lou.

22 Ma ka 'ato lou fada 'ali gera ka ronoa linela
harp gi, ma linela ioli gi, failia 'au gi, failia bunu
gi faasi 'o. Ma ka 'ato lou 'ali ta wale galona 'ali
io lou fae 'o. Ma ikoso gera ronoa lo linela ta kai
ala rau fana na fa'asi 'o.

23Ma ikoso ta uulu 'ali kwaru lou amu. Ma ka
'ato 'ali gera ronoa lou linela ta arai fa'alu ma ta
gwagwaea faasia 'o. 'I lao lo mae, ioli gera foli
'are ma geraka foli'ali'are gi, 'i gera ioli gera talo
'i laola molagali gi li. Ma 'alia kotona 'o gi, 'o
fareroa ioli gi sui 'i laola molagali.”
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24 God 'e kwatea lo kwaikwaina fala ioli 'i
Babilon gi, sulia gera raunia profet gi, failia ioli
God gi, ma nali ioli afula lou gera raunida 'i laola
molagali.

19
Eniselo 'e fatalo 'alia tolinala Babilon

1 'I burila 'are fo gi, laka ronoa linela akwana 'e
ba'ela malaa linela na logona ba'ela 'i nali 'uri 'e,
“Gia batafea God! Talifilia God mola 'e famauri
gia. Ma 'ilitoana failia nanatana fala God gia!

2 Lokokwaikwaina lia gi 'e kwalaimoki ma
ka rada. 'E loko kwaikwaina maelia lo geli
'usulabata 'e fafuta'a wale gi li 'i laola molagali
'alia tau ta'ana lia. Ma God ka kwatea lo
kwaikwaina fala, sulia 'e raunia ioli galona God
gi.”

3Ma gera ka akwa lou 'uri 'e, “Gia kae batafea
God! Ma rasula dunaa 'e kae 'agofia falua ba'ela
'e ka rae 'i nali sulia atoa firi.”

4 Ma rua akwala wala fai wale etaeta gi, failia
fai 'are mauri gi, gera boururu 'i wado ma gera
ka foasia God lia 'e gwauru ala gwela ala 'ilitoana
li. Ma gera ka sae 'uri 'e, “'Eo, ka 'urila! Gia ka
batafea God!”

5 Sui line 'are ka talo mae faasia gwela ala
'ilitoana li ka sae 'uri 'e, “Ioli 'amu soi ba'ela ala
God gi sui, ioli ba'ela ma ioli wawade, failia ioli
li galona lia gi, 'amu batafea God gia!”

Fanana ala ara araina Kale Sipsip li
6 Sui laka ronoa lou 'are malaa linela te logona

ba'ela malaa kwai'a'ara ba'ela, ma ka malaa na
kurukuru ba'ela. Ma laka ronoa gera sae 'uri 'e,
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“Gia kae batafea God, sulia God 'e nanata ka tasa,
'i lia 'e walelitalona!

7Gia babalafe rasua, ma gia ka batafea 'ilitoana
lia! Sulia 'e dao lo ala talasi fala logona failia kale
Sipsip li, failia geli dadani lia, lia 'e rerei lo 'alia
'i lia talala fala.

8Ma God ka kwatea lo toro mamaoa fa'alu ma
ka wasinosino fala geli dadani 'ali ka toro 'alia.”
(Fadanala toro mamaoa fo lo 'are 'oka ioli God gi
gera tauda gi.)

9 Sui eniselo ka sae 'uri 'e fagu, “'O gerea
me 'are 'e: 'Oilakina fala ioli God 'e kwaloda
fala fanana ala ara araina kale Sipsip li.” Ma
eniselo ka sae lou 'uri 'e, “Me alaana fo God, 'e
kwalaimoki!”

10 Lau ronoa 'are fo gi sui, laka boururu 'i
'aela eniselo fo fala foasinala. Sui, 'i lia ka
sae 'uri 'e fagu, “Ikoso foasi lau! 'O foasia
mola God! Sulia 'i lau ioli galona God mola
malaa lou 'i'o failia walefae 'o gi, ioli gi sui lia
gera fakwalaimoki ala kwalaimokina 'e Jesus 'e
fatailia. Sulia kwalaimokina 'e Jesus fatailia, lia
'e kwatea ma ioli God gi ka fatalo 'alia Saenala
God.”

Te wale 'e gwauru 'i fofola hosi kaka'a li
11 Sui laka lesia 'i nali 'e tafa, ma laka lesia te

hosi kaka'a. Ma wale 'e gwauru 'i fofola gera
soia 'alia Galo 'Oka failia Kwalaimoki, sulia 'e
lokomalata ma ka kwalaa sulia radana.

12 Maala 'e malaa meala dunaa, ma ka alua lo
'eregwau afula gi 'i gwaula. Ma 'e too ala ratae
'are la gera gerea 'i rabela, ma 'i lia talifilia mola
'e saiai.
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13 Ma to'omi tekwa lia 'e fonu 'alia 'abu. Ma
ratala 'e 'uri 'e, “Saenala God.”

14Ma wale li ofona afula 'i nali gi gera la sulia.
Gera toro 'alia toro kaka'a ma ka kwaga gi, ma
gera ka gwauru 'i fofola hosi kaka'a gi.

15 Ma te 'au li ofona too rasua ka latafa faasia
'i laola fokala 'ali kae liufia 'alia mae falua ba'ela
gi. Ma kae 'ilitoa fafida 'alia nanatana ba'ela lia,
ma 'alia ogata'anala God nanata ka tasa, 'i lia kae
manisia malimae lia gi, ka malaa 'e uuri manisia
grep 'i laola 'are li manisianala grep gi fala waen.

16 Te ratae 'are gera gerea ala to'omi tekwa
lia li ma sulia 'aela 'e 'uri 'e, “Walelitalona fafia
Walelitalona gi, ma Aofia fafia Aofia gi.”

17 Sui laka lesia te eniselo 'e ura 'i laola da'afi.
Ma ka akwa fala malu gera lofo 'i laola raloo gi li
'uri 'e, “'Amu lamae, 'amu ka logomae ala fanana
ba'ela God.

18 'Amu la mae, 'amu ka 'ania rabela waleli-
talona gi, failia wale ba'ela gi ala ofona, failia
wale ala ofona gi li, failia hosi gi, failia wale 'e
gera gwauru 'i fofola hosi gi li, failia ioli gi sui,
ioli galona ulafu gi, failia ioli sakwadola gi, failia
ioli ba'ela gi, ma ioli wawade gi.”

19 Sui laka lesia 'are kwasi ba, failia waleli-
talona 'i laola molagali gi li, failia wale li ofona
gera gi, gera ka logo mae fala kwalaana failia
wale 'e gwauru 'i fofola hosi kaka'a failia wale
li ofona afula lia gi.

20Ma gera ka daua lo 'are kwasi fo failia profet
kotokoto 'e taua 'are fala 'aferona 'alida gi fala
'are kwasi fo li. ('Alia 'are mama'ala fo gi lia 'e 'oi
'ala ioli gera too ala totofo ala 'are kwasi fo failia
ioli gera foasia lulula.) Ma 'are kwasi fo failia
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profet kotokoto ba, gera 'ui mauri 'ali daroa 'i
laola 'osi ala dunaa 'e 'ago 'alia salfa li.

21 Ma 'au li ofona ba 'e manotafa mae faasia
fokala wale ba 'e gwauru 'i fofola hosi kaka'a ka
raunia wale li ofona afula daroa gi. Ma malu gi
gera la mae, gera ka 'ania rabeda.

20
To'oli fe nali

1 Sui laka lesia lou te eniselo 'e sifo mae faasia
'i nali, ma ka dau ala te seni ba'ela failia kii ala
gilu laliu.

2 Ma ka doia lo fe dragon ba'ela ba gera soia
'alia Saetan, lia 'e wale ba'ela fala aloe 'are ta'a gi
li, ma ka firi fafia sulia teke to'oli fe nali.

3Ma eniselo fo ka 'ui 'alia 'i laola gilu fo ma ka
folo bolosia, 'ali ikoso ke kotofia lou ioli gi, la la
teke to'oli fe nali fo gi ka sui. Ma 'i burila talasi
fo, gera kae lugasia lou fala keme talasi wawade.

4 Sui laka lesia gwela 'ala 'ilitoana gi li failia
ioli gera gwauru 'i fofoda gi. God 'e kwatea lo
nanatana fada fala 'ilitoana. Ma laka lesia lou
manola ioli gera raunida sulia gera fatalo'alia
kwalaimokina 'e Jesus 'e fatailia failia saenala
God. Sulia iko 'ali gera foasia mola 'are mauri
kwasi ba ma lulula, ma iko 'ali gera sakea mola
totofo ala 'are kwasi fo li 'i maala darada 'o ma
ala limada. Lia fo, gera ka mauri lou, ma gera
ka 'ilitoa malaa walelitalona gi failia Jesus Christ
sulia teke to'oli fe nali.

5 Lia lo etala tataena faasia maena. (Ma gula
ala ioli gera mae, ikoso gera mauri lou la la teke
to'oli fe nali fo gi ka sui.)
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6 Ioli gera mauri lou ala etala tataena faasia
maena li, gera babalafe rasua, ma gera ka too
ala 'oilakina. Sulia ruala maena iko 'ali nanata
fafida. Ma gera kae alua lo fata abu God gi failia
Jesus Christ, ma gera kae 'ilitoa failia Jesus Christ
sulia teke to'oli fe nali.

Liufinala Saetan
7 'I burila to'oli fe nali gi 'e sui, gera kae lugasia

Saetan faasia 'i laola raraa.
8Ma 'i lia kae la fala kotofinala ioli 'i laola falua

gi li sui 'i laola molagali. 'I gera lo logonae ioli
gera soida 'alia Gog failia Magog gi. Saetan kae
logosida mae fala kwalaana, ma gera kae afula
rasua malaa fufuala ole 'i sulia asi li.

9 Gera ka tagalae 'i laola molagali sui, ma gera
ka uura galia lifi ioli God gi gera io ai failia falua
ba'ela 'i Jerusalem lia God 'e kwaima ai. Sui
dunaa ka sifo mae faasia 'i nali ka fafuluda.

10 Sui Saetan wale 'e kotofida, God ka 'ui 'alia 'i
laola 'osi ala dunaa 'e 'ago 'alia salfa li, lifi ba God
'e 'ui 'alia lou 'are mauri kwasi ba failia profet
kotokoto gi 'i lao. Ma gera kae io 'alia famalifiina
sulia atoa gi sui, failia boni firi.

Lokokwaikwaina fafu'isi
11 Sui laka lesia te gwela kaka'a ala 'ilitoana 'e

ba'ela. Ma laka lesia lou wale 'e gwauru 'i fofola.
Molagali ma 'i nali, gera ka tafi lo 'ada faasia, ma
iko ta ioli 'ali lesia lo molagali failia 'i nali.

12 Sui laka lesia lou ioli mae gi sui, ioli ba'ela
gi ma ioli wawade gi, gera ura 'i maala gwela ala
'ilitoana fo li. Ma God ka tafalia buka gi. Ma ka
tafalia na buka lou, buka la 'e too ala ratala ioli
gera mauri gi. Ma God ka lokokwaikwaina fala
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ioli mae gi sulia 'are gera tauda gi, ka malaa lo
geregerena 'i laola buka fo gi li.

13 Sui, wale gera mae 'i laola asi li gera ka
mauri lou. Ma ioli gera io 'i laola wado failia
falua ala maena li, gera ka mauri lou. Ma God
ka lokokwaikwaina fala ioli gi sui 'alia 'are gera
tauda 'i lao gi.

14 Sui God ka 'ui 'alia maena failia falua ala
maenali 'i laola 'osi ala dunaa li. (Ma 'osi fo ala
dunaa li, 'i lia lo ruala maena.)

15 Ma ta ioli ratala iko 'ali io 'i laola buka ala
maurina li, God kae 'ui 'alia lou 'i laola 'osi ala
dunaa li.

21
Falua fa'alu 'i nali failia molagali fa'alu

1 Sui laka lesia falua fa'alu fa'alu 'i nali failia
molagali fa'alu. Falua etaeta 'i nali failia molagali
etaeta daro fulu lo ma asi ka iko lou.

2 Ma laka lesia falua ba'ela abu Jerusalem
fa'alu 'e sifo mae faasia God 'i nali. Ma gera rerei
'alia, malaa geli dadani gera launia sui lo 'ali dao
tonala arai fa'alu lia.

3 Ma laka ronoa te line 'are ba'ela 'e talo mae
faasia gwela ala 'ilitoana li 'uri 'e, “Falua God 'e
io lo 'i so'ela ioli gi. Ma 'i lia kae io failida ma 'i
gera lo ioli lia gi. Ma God 'i talala kae io failida,
ma 'i lia lo kae God fada.

4 Ma 'i lia kae falanaa kwai ala anina faasia
maada. Maena failia kwaimalataina, failia an-
ina, failia famalifiina kae iko lo, sulia 'are 'ualo
fo gi gera sui lo.”

5 Sui wale 'e gwauru ala gwela ala 'ilitoana li
ka sae 'uri 'e, “Talasi 'e, lau fafalua 'are gi sui!”
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Ma ka sae lou 'uri 'e fagu, “'O gerea 'are 'e gi,
sulia saena 'e gi 'e kwalaimoki, ma gera ka totolia
fakwalaimokinali.”

6 Ma ka sae lou 'uri 'e, “'Are fo gi kae sui lo
'uri 'e! 'I lau lo Alfa failia Omega, fulinala ma
suinala 'are gi sui. Ma ioli 'e siligou, lakae kwate
gwaugwau ala ta mae kwai ala maurina fala, ma
ikoso 'ali folia.

7 Ma ioli iko 'ali 'ailuga 'alia fitoona lia li, 'i lia
kae too ala 'are 'e: 'I lau God lia ma 'i lia wela
lau.

8 Ioli gera tafi 'i osiala gera mau gi, failia ioli
gera 'ailuga 'alia fitoona gera gi li, failia ioli gera
taua 'are ta'a gi li, failia ioli rau ioli gi, failia
ioli tau ta'a gi, failia ioli gelema gi, failia ioli
gera foasia god kotokoto raunailida gi, failia ioli
kotokoto gi sui, lifi fada lo 'i laola 'osi fo ala dunaa
'e 'ago 'alia salfa li. Ma lia lo ruala maena.”

Jerusalem fa'alu
9 Ma na eniselo ala fiu eniselo ba gera too ala

fiu dakoe 'are ala kwaikwaina fafu'isi gi li, ka la
mae 'i soegu, ma ka sae 'uri 'e, “'O la mae, 'ali lau
fatailia geli dadani kale Sipsip li famu.”

10 Ma Aloe 'are Abu ka sura agu ma ka sake
lau fala gwaula fe uo 'e rae rasua. Ma ka fatailia
falua abu 'i Jerusalem lia 'e sifo mae faasia God
'i nali.

11 Ma 'ilitoana God ka taua ma ka wasinosino
rasua. Falua ba'ela fo 'e wasinosino rasua malaa
te fau la folinai 'e ba'ela lia gera soia 'alia jaspa,
ma ka madakwa malaa galasi gera soia 'alia
kristolo li.

12 Ma falua ba'ela fo ka too ala 'ere ba'ela 'e
rae galia, ma akwala wala rua 'ole folo gi, failia
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akwala wala rua eniselo gi gera lio folo 'afia 'ole
folo fo gi. Ma ratala akwala wala rua kwalofa ala
ioli 'i Israel gi li gera gerea ala akwala wala rua
'ole folo fo gi.

13 Akwala wala rua 'ole folo ala 'ere ba'ela fo
'e io galia falua ba'ela fo li, na olu ai 'i aba ala
tataenala da'afi ma na olu ai 'i aba ala sunala
da'afi li, ma na olu ai 'i aba mauli, ma na olu ai
lou ala aba aolo.

14 'Ere ba'ela galia falua ba'ela fo li gera galofia
'i fofola te akwala wala rua fau gi. Ratala akwala
wala rua wale li lifurono 'ala kale Sipsip li gera
gerea fofola fau fo gi.

15 Ma eniselo fo 'e sae mae fagu, 'e dau ala te
mae 'ai ala tafanaa gera galofia 'alia goulu fala
tafanaanala falua ba'ela fo, failia 'ole folo ai gi,
ma balibali gi.

16Tekwanala falua ba'ela fo gera rada sui mola.
Eniselo fo ka tafanaa falua ba'ela fo 'alia mae
'ai fo, ma ka daria tekwanai, ma afolanai, failia
raenai 'e rada sui mola, akwala wala rua to'oli
tofui tala gi * sui mola.

17 Eniselo fo ka tafanaa 'ere ba'ela ma ka daria
'e dao ala teke talanae ma na akwala wala fai
gwae 'oi'oi† ala raenai, ala tafanaana 'e taua ai.

18 'Ere ba'ela gera galofia 'alia fau gera soia 'alia
jaspa, failia falua ba'ela fo gera galofia 'alia goulu
la 'e madakwa malaa galasi.

19Ma fau ageage ala 'ere ba'ela ala falua ba'ela
fo li, gera launia 'alia fau la gi folinali ba'ela
sui mola. Etala fau ageage, gera soia 'alia jaspa.
Ruala fau gera soia 'alia safaea. Ma olula fau

* 21:16 2,400 kilomita gi † 21:17 raenala 65 mita.
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gera soia 'alia aget. Ma faila fau, gera soia 'alia
emarol.

20 Limala fau gera soia 'alia oniks. Olola fau
gera soia 'alia karnelian. Fiula fau gera soia 'alia
karts, lia 'e kelo. Kwalula fau, gera soia 'alia beril.
Sikwala fau, gera soia 'alia topas. Ma tanafulula
fau, gera soia 'alia kalkedoni. Akwala wala etala
fau, gera soia 'alia turkois. Ma akwala wala ruala
fau, gera ka soia 'alia ametist.

21 Ma akwala wala rua 'ole folo fo gi gera
galofia 'alia akwala wala rua fau folinai 'e nana
rasua lia gera soia 'alia pel. Teke fe pel mola fala
teke 'ole folo. Ma tala 'i laola falua ba'ela fo gi
li gera galofia 'alia goulu 'e madakwa ka malaa
galasi li.

22 Iko 'ali lau lesia mola Luma Abu God 'i laola
falua ba'ela fo, sulia Luma Abu fo lo God nanata
ka tasa failia kale Sipsip.

23 Falua ba'ela fo iko 'ali oga lou da'afi 'o ma
madama 'ali ka da'afi 'i laola, sulia tatalona God
lo da'afi 'i laola, failia kale Sipsip lo ulu lia.

24 Ioli 'i laola molagali gi li gera ka totolia iona
'i laola madakwana fo li, ma walelitalona gi gera
kae sakea mae too 'arena gera gi fala 'i laola.

25Ma mala luma gi ala falua ba'ela fo kae tafa
talau mola 'ala ma ikoso folo, sulia iko ta boni 'i
lififo.

26Ma gera kae sakea mae kwanana gi failia too
'arena gi ala falua gi sui 'i laola molagali fala 'i
laola falua ba'ela fo.

27 Ma iko ta 'are midia, 'o ma ta ioli 'e taua ta
'are li mauna 'alia, 'o ma ta ioli kotokoto 'ali ruu 'i
laola falua ba'ela fo. Wasua ma talifilia ioli gera
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gerea ratada 'i laola buka ala maurina kale Sipsip
li mola gera kae ruu 'i laola falua ba'ela fo.

22
Kwai ala maurina li

1 Eniselo fo ka fatailia lou fagu kwai fulafula
ala maurina li lia 'e madakwa ka malaa na galasi,
lia 'e afe mae faasia gwela ala 'ilitoana God failia
kale Sipsip li,

2 ma ka afe mae 'i matanala tala 'e liu 'i laola
falua ba'ela fo li. Ma 'ai ala maurina li, 'e ura
ala rua taufofoe kwai fo gi, ma gera ka funu
talau mola sulia akwala wala rua madama gi 'i
laola teke fe nali. 'E funu ala teke talasi 'i laola
madama gi sui, ma 'abala 'ai fo gera ka sakea fala
guranala ioli ala falua ba'ela gi li.

3Ma 'are God 'e 'uasida gi, ikoso gera io 'i laola
falua ba'ela fo.
Gwela ala 'ilitoana God failia kale Sipsip li 'e io

'i laola falua ba'ela fo, ma ioli galona lia gi gera
ka foasia.

4 Ma gera kae lesia maala God, ma ratala gera
kae gerea 'i maala darada.

5Ma iko mola ta boni 'i lififo, ma ikoso gera oga
lo ta ulu 'o ma madakwanala da'afi, sulia God lo
madakwana gera, ma gera ka 'ilitoa lo failia sulia
atoa firi.

Daonala Jesus
6 Sui eniselo fo ka sae 'uri 'e fagu, “Alaana 'e

gi gera lalama, ma alaana fala fakwalaimokinali
gi. God 'e kwatea mae Aloe 'are lia fala profet gi,
ma ka kwatea mae eniselo lia 'ali kae fatailia fala
ioli galona lia gi 'are kae fuli nainali mae gi.”
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7Ma Jesus ka sae 'uri 'e, “'Amu fafurono, lakae
la nainali mola mae. 'Oilakina fala ioli gera
ronosulia geregerena abu gi 'i laola buka 'e!”

8 'I lau John lo lau ronoa ma laka lesia 'are 'e
gi sui. Ma talasi lau ronoa ma laka lesia 'are 'e gi
li, lau boururu 'i maala 'aela eniselo fo 'e fatailia
'are fo gi fagu, ma laka tau fala foasinala.

9 Ma 'i lia ka sae 'uri 'e fagu, “'O ala tau na
lou 'urila! 'I lau na ioli galona mola, malaa lou
'i'o, failia ioli futa 'o gi profet gi, ma ioli gera
ronosulia alaana 'i laola buka 'e li gi li. 'O foasia
God!”

10 Sui ka sae lou 'uri 'e fagu, “Ikoso faagwa
geregerena God 'i laola buka 'e li. Sulia 'e garani
ka dao lo ala talasi la 'are 'e gi kae dao mae.

11 Ite ioli tau'arenala 'e ta'a, 'i lia kae dau nasi
ala fuli 'arena ta'a. Ma ite 'e rada ma ka taua 'are
'oka gi, 'i lia kae dau nasi ala rada na, ma taunala
'are 'oka gi.”

12Ma Jesus ka sae 'uri 'e, “'Amu fafurono, lakae
la nainali lo mae. Lakae sakea mae kwaiarana
lau gi fae lau, 'ali lau kwatea fala nalife ioli gera
dau sulia 'are 'oka gera tauda gi.

13 'I lau lo Alfa failia Omega, fulinala ma
suinala 'are gi sui.”

14 'Oilakina fala ioli gera saua to'omi tekwa
gera gi ka fa'alu, 'ali gera totolia 'aninala fufuae
'ai ala maurina, ma gera ka ruu ala 'ole folo gi
fala 'i laola falua ba'ela.

15 Ma ioli gera taua 'are li mauna gi, failia ioli
gera gelema gi, failia ioli tau ta'a gi, failia ioli rau
ioli gi, failia ioli gera foasia lului 'are gi li, failia
ioli gera koto ma gera ka taua 'are kotokoto gi li,
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gera kae io 'i maluma faasia 'i laola falua ba'ela
fo.

16Ma Jesus ka sae lou 'uri 'e, “'I lau Jesus 'e lau
kwatea ko eniselo lau 'ali ka faarono 'alia 'are
'e gi famiu ioli fakwalaimoki gi. 'I lau wale ala
oliolitala kwalofa David walelitalona. Ma 'i lau lo
kwalikwali li dani lia raranai 'e madakwa rasua.”

17 Ma Aloe 'are Abu failia geli dadani, daro ka
sae 'uri 'e fala Jesus, “'O la mae!”
'Eo, ma alua nalife gera ronoa buka 'e, gera ka

sae lou 'uri 'e, “'O la mae!”
Ma ite 'e siligou ma ka oga sakenala kwai ala

maurina li, 'o la mae, ko sakea gwaugwau ala
kwai ala maurina li.

18 'I lau John, lau kwate kwaikaena fala ioli gi
sui lia gera ronoa saenala God 'i laola buka 'e li.
Ala ta ioli ka alua lou ta 'are tarena failia, God
kae kwate tarena lou ala kwaikwaina gera sae
sulia 'i laola buka 'e li fala.

19 Ma ala ta ioli ka lafua ta 'are faasia alaana
God 'i laola buka 'e li, God kae bolosia faasia 'ai
ala maurina li, failia lifi lia ala falua abu ba'ela
'e gera sae sulia 'i laola buka 'e li.

20 Jesus, wale 'e sae sulia 'are 'e gi li sui, 'e sae
'uri 'e, “'E kwalaimoki rasua! Lakae la nainali
mae!”
'Eo, Jesus Aofia, 'o la lo mae!
21 Lau anisia Aofia Jesus Christ fala kwai'ofena

lia 'ali io fae 'amiu sui. 'Eo kae 'urifo.
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